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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI TAL-
UNJONI EWROPEA

L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fIlI-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea

(2015/C 205/01)

L-ahhar pubblikazzjoni
GU C 198, 15.6.2015
Pubblikazzjonijiet precedenti

GU C 190, 8.6.2015
GU C 178, 1.6.2015
GU C 171, 26.5.2015
GU C 155, 11.5.2015
GU C 146, 4.5.2015
GU C 138, 27.4.2015

Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu
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v

(Awii)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tat-23 ta’ April 2015 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Verwaltungsgericht Sigmaringen - il-Germanja) — Sevda Aykul vs Land Baden-
Wiirttemberg

(Kawza C-260[13) (')

(Rinviju ghal deciZjoni preliminari — Direttiva 2006/126/KE — Rikonoxximent reciproku tal-licenzji tas-
sewqan — Rifjut ta’ Stat Membru li jirrikonoxxi, lil persuna li saqet taht l-influwenza ta’ sustanzi
narkotici, il-validita ta’ licenzja tas-sewqan mahruga minn Stat Membru iehor)

(2015/C 205/02)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgericht Sigmaringen

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Sevda Aykul

Konvenut: Land Baden-Wiirttemberg

Dispozittiv

1. L-Artikolu 2(1) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(4) tad-Direttiva 2006/126/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-
20 ta’ Dicembru 2006, dwar il-Licenzji tas-Sewqan, ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux li Stat Membru, li fit-
territorju tieghu d-detentur ta’ licenzja tas-sewqan mahruga minn Stat Membru iehor jirrisiedi temporanjament, jirrifjuta li
jirrikonoxxi l-validita ta’ din il-licenzja tas-sewqan minhabba agir li jikkostitwixxi ksur tad-detentur taghha li sehh fdan it-
territorju sussegwentement ghall-hrug ta’ din il-licenzja tas-sewqan u li, skont il-ligi nazzjonali tal-ewwel Stat Membru, huwa ta’
natura li jwassal ghall-inkapacita ghas-sewqan ta’ vetturi bil-mutur.

2. L-Istat Membru [i jirrifjuta li jirrikonoxxi l-validita ta’ licenzja tas-sewqan, fsitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali,
huwa kompetenti sabiex jistabbilixxi I-kundizzjonijiet li fihom id-detentur ta’ licenzja tas-sewqan ghandu jissuggetta ruhu ghalihom
sabiex jirkupra d-dritt tas-sewqan fit-territorju tieghu. Hija I-qorti tar-rinviju li ghandha tezamina jekk, permezz tal-applikazzjoni
tar-regoli tieghu stess, I-Istat Membru inkwistjoni ma jipprekludix, fir-realta, indefinittivament ir-rikonoxximent tal-licenzja tas-
sewqan mahruga minn Stat Membru ichor. Fdin il-perspettiva, hija ghandha tivverifika jekk il-kundizzjonijiet previsti mil-
legizlazzjoni tal-ewwel Stat Membru, skont il-principju ta’ proporzjonalita, ma jagbzux il-limiti ta’ dak li huwa xieraq u necessarju
sabiex jintlahaq l-ghan tad-Direttiva 2006/126, i jikkonsisti Ii tittejjeb is-sigurta fit-toroq.

()  GU C 189, 29.06.2013.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tat-22 ta’ April 2015 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Wojewddzki Sad Administracyjny w Krakowie - il-Polonja) - Drukarnia Multipress sp. z o.0. vs
Minister Finansow

(Kawza C-357/13) (')

(“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Direttiva 2008/7/KE — Artikolu 2(1)(b) u (¢) —
Taxxi indiretti fuq il-gbir tal-kapital — Issuggettar ghad-dazju fuq il-kapital — Kontribuzzjonijiet ta’
kapital favur socjeta in akkomandita b’azzjonijiet — Klassifikazzjoni ta’ tali kumpannija bhala
kumpannija b’kapital azzjonarju”)

(2015/C 205/03)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Wojewddzki Sagd Administracyjny w Krakowie

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Drukarnia Multipress sp. z 0.0.

Konvenut: Minister Finansow

Dispozittiv

L-Artikolu 2(1)(b) u (¢) tad-Direttiva tal-Kunsill 2008/7/KE, tat-12 ta’ Frar 2008, dwar it-taxxi indiretti fuq il-gbir tal-kapital,
ghandu jigi interpretat fis-sens li socjeta in akkomandita rregolata mid-dritt Pollakk ghandha titgies li hija kumpannija b’kapital
azzjonarju fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, anki meta parti biss mill-kapital taghha u mis-sodji taghha tkun tista’ tissodisfa I-
kundizzjonijiet previsti minn din id-dispoZizzjoni.

() GU C 274, 21.09.2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) tat-23 ta’ April 2015 - [I-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Repubblika tal-Bulgarija

(Kawza C-376/13) (*)

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Networks ta’ komunikazzjonijiet u servizzi elettronici — Direttivi
2002/20/KE, 2002/21/KE u 2002/77/KE — Drittijiet ta’ uzu ta’ frekwenzi tar-radju ghal xandir televiziv
digitali terrestri — Sejha ghal offerti — Kriterji ta’ selezzjoni tal-offerenti — Proporzjonalita — Drittijiet
specjali)
(2015/C 205/04)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Braun, L. Malferrari u G. Koleva, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika tal-Bulgarija (rapprezentanti: D. Drambozova, E. Petranova u J. Atanasov, agenti)

Dispozittiv

1) Billi tillimita ghal tnejn, skont il-punt 5a(1) and (2) tad-dispoZizzjonijiet tranzitorji u finali tal-Ligi dwar il-Komunikazzjonijiet
Elettronici (Zakon za elektronnite saobshteniya), in-numru ta’ imprizi li lilhom jista’ jinghata dritt ta’ uzu ta’ frekwenzi tal-ispettru
tar-radju ghal xandir bir-radju digitali terrestri u li inghatatilhom awtorizzazzjoni sabiex jipprovdu servizzi ta’ komunikazzjoijiet
elettronici korrispondenti, ir-Repubblika tal-Bulgarija naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 2(1) tad-Direttiva tal-
Kummissjoni  2002/77/KE, tas-16 ta’ Settembru 2002, dwar kompetizzjoni fis-swieq tan-networks u s-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici.
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2) Billi pprojbixxiet, skont I-Artikoli 47a(1) u (2) u 48(3) tal-Ligi dwar il-Komunikazzjonijiet Elettroniéi lill-furnituri ta’ kontenut
televizwali li -programmi taghhom ma jixxandrux fil-Bulgarija u lil persuni relatati maghhom milli jippartecipaw fis-sejhiet ghal
offerti ghall-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu ta’ frekwenzi tal-ispettru tar-radju ghal xandir bir-radju digitali terrestri u milli jipprovdu s-
servizzi korrispondenti, ir-Repubblika tal-Bulgarija naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2002/
20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar l-awtorizzazzjoni ta’ networks u servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettroniéi (Direttiva ta’ Awtorizzazzjoni), kif emendata bid-Direttiva 2009/140/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Novembru 2009, taht I-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar kwadru regolatorju komuni ghan-networks ta’ komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (Direttiva
Kwadru), kif emendata bid-Direttiva 2009/140, kif ukoll taht I-Artikoli 2(2) u 4(2) tad-Direttiva 2002/77.

3) Billi pprojbixxiet, skont I-Artikolu 48(5) tal-Ligi dwar il-Komunikazzjonijiet Elettronici, lill-kontraenti tad-drittijiet ta’ uzu ta’
frekwenzi tal-ispettru tar-radju ghal xandir bir-radju digitali terrestri milli jistabbilixxu netwerks ta’ komunikazzjonijiet elettronici
ghax-xandir ta’ programmi ta’ radju u ta’ televizjoni, ir-Repubblika tal-Bulgarija naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-
Artikolu 7(3) tad-Direttiva 2002/20, kif emendata bid-Direttiva 2009/140, taht I-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 2002/21, kif
emendata bid-Direttiva 2009/140, kif ukoll taht I-Artikoli 2(2) u 4(2) tad-Direttiva 2002/77.

4) Ir-Repubblika tal-Bulgarija hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 2, p. 178.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-23 ta’ April 2015 (talba ghal decizjoni preliminari
tas-Centrale Raad van Beroep - Il-Pajjizi 1-Baxxi) — C.E. Franzen, H.D. Giesen, F. van den Berg vs Raad
van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

(Kawza C-382/13) (*)

[Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sigurta socjali tal-haddiema migranti — Regolament (KEE)
Nru 1408/71 — Artikoli 13(2) u 17 — Xoghol okkazjonali fi Stat Membru li ma huwiex I-Istat ta’
residenza — Legizlazzjoni applikabbli — Rifjut tal-ghoti tal-allowances tal-familja u tnaqqis tal-pensjoni
tax-xjuhija mill-Istat ta’ residenza]

(2015/C 205/05)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Centrale Raad van Beroep

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: C.E. Franzen, H.D. Giesen, F. van den Berg

Konvenut: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Dispozittiv

1) L-Artikolu 13(2)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971, dwar il-pubblikazzjoni tal-iskemi
tas-sigurta socjali ghall-persuni impjegati, ghall-persuni li jahdmu ghal rashom u [-membri tal-familji taghhom li jiccaqilqu fi hdan
il-Komunita, fil-verzjoni tieghu emendata u implementata bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97, tat-2 ta’ Dicembru 1996,
kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 1992/2006, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-18 ta’ Dicembru 2006, ghandu jigi
interpretat fis-sens li r-resident ta’ Stat Membru, li jaqa’ fil-kamp ta” applikazzjoni ta’ dan ir-regolament kif emendat u li, skont
kuntratt ta’ xoghol okkazjonali, huwa impjegat ghal ftit jiem fix-xahar fit-territorju ta’ Stat Membru. iehor, huwa suggett ghal-
legizlazzjoni fl-Istat ta’ impjieg, kemm ghal dawk il-jiem li fihom huwa jezercita l-attivita mhallsa, kif ukoll matul il-jiem li fihom
huwa ma jezercitax din l-attivita.
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2) L-Artikolu 13(2)(a) tar-Regolament Nru 1408/71, fil-verzjoni tieghu emendata u implementata bir-Regolament Nru 118/97, kif
emendat bir-Regolament Nru 1992/2006, mogqri flimkien mal-ewwel paragrafu tal-istess artikolu, ghandu jigi interpretat fis-sens
li feirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, ma jipprekludix li haddiem migrant suggett ghal-legizlazzjoni tal-Istat
Membru ta’ impjieg, jircievi, permezz ta’ legizlazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru ta’ residenza, il-beneficcji abbazi tas-sistema ta’
assigurazzjoni ghax-xjuhija jew l-allowances tal-familja ta’ dan l-ahhar Stat.

() GU C 274, 21.09.2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tat-23 ta” April 2015 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Bayerischer Verwaltungsgerichtshof - il-Germanja) — Zuchtvieh-Export GmbH vs
Stadt Kempten

(Kawza C-424[13) (*)

(“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Agrikoltura — Regolament (KE) Nru 1/2005 — Protezzjoni tal-
annimali matul it-trasport — Vjagg twil minn Stat Membru lejn Stat terz — Artikolu 14(1) — Kontroll li
ghandu jitwettaq fir-rigward tar-registru tal-vjagg mill-awtorita kompetenti tal-post tat-tluq qabel vjaggi
twal — Applikabbilta ta’ din id-dispoZizzjoni fir-rigward tal-parti mill-vjagg li ssir barra mit-territorju
tal-Unjoni Ewropea — Applikabbilta tar-regoli stabbiliti mill-imsemmi regolament ghal din il-parti mill-
vjagé')
(2015/C 205/06)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Zuchtvieh-Export GmbH
Konvenuta: Stadt Kempten

Fil-prezenza ta”: Landesanwaltschaft Bayern

Dispozittiv

L-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE) Nru 1/2005, tat-22 ta’ Dicembru 2004, dwar il-protezzjoni tal-annimali waqt it-trasport
u operazzjonijiet relatati u li [jemenda] d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE) Nru 1255/97, ghandu jigi
interpretat fis-sens li, sabiex trasport li jinvolvi vjagg twil ta” equidae domestici barra minn equidae registrati u annimali domestici ta’
speci bovina, ovina, kaprina jew suwina, li jibda fit-territorju tal-Unjoni Ewropea u jkompli barra dan it-territorju jkun jista’ jigi
awtorizzat mill-awtorita kompetenti tal-post tat-tluq, l-organizzatur tal-vjagg ghandu jipprezenta registru tal-vjagg li, fid-dawl tal-
arrangamenti ta’ dan il-vjagg kif dawn huma previsti, ikun realistiku u jippermetti l-prezunzjoni li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
regolament ser jigu osservati, anki fir-rigward tal-parti mill-imsemmi vjagg li ssir fit-territorju ta’ pajjiz terz, u li, jekk dan ma jkunx il-

imsemmija dispozizzjonijiet ghal dan il-vjagg kollu.

() GU C 336, 16.11.2013.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tal-21 ta’ April 2015 — Issam Anbouba vs II-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea

(Kawza C-605/13 P) (*)

(Appell — Politika barranija u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi mehuda kontra r-Repubblika
Gharbija Sirjana — Mizuri indirizzati kontra persuni u entitajiet li jibbenefikaw mill-politika mhaddna
mir-regim — Prova tal-fondatezza tal-inkluzjoni fil-listi — Sensiela ta’ indizji)

(2015/C 205/07)

Lingwa tal-procedura: il-Franciz

Partijiet

Appellant: Issam Anbouba (rapprezentanti: M.-A. Bastin, ].-M. Salva u S. Orlandi, avukati)
Parti ohra fil-procedura: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Vitro, R. Liudvinaviciute u M.-M. Joséphides, agenti)

Parti intervenjenti in sostenn tal-appellant: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Pardo Quintillin u F. Castillo de la
Torre, agenti)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.
2) Issam Anbouba huwa kkundannat ibati, minbarra l-ispejjez tieghu, dawk esposti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati I-ispejjez taghha.

() GUC 45,15.2.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tal-21 ta’ April 2015 — Issam Anbouba vs II-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea

(Kawza C-630[13 P) ()

(Appell — Politika barranija u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi mehuda kontra r-Repubblika
Gharbija Sirjana — Mizuri indirizzati kontra persuni u entitajiet li jibbenefikaw mill-politika mhaddna
mir-regim — Prova tal-fondatezza tal-inkluZjoni fil-listi — Sensiela ta’ indizji)

(2015/C 205/08)

Lingwa tal-procedura: il-Franéiz

Partijiet

Appellant: Issam Anbouba (rapprezentanti: M.-A. Bastin, J.-M. Salva u S. Orlandi, avukati)
Parti ohra fil-procedura: 11-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Vitro, R. Liudvinaviciute u M.-M. Joséphides, agenti)

Parti intervenjenti in sostenn tal-appellant: Il-Kummisjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Pardo Quintillin u F. Castillo de la Torre,
agenti)
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Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) Issam Anbouba huwa kkundannat ibati, minbarra l-ispejjez tieghu, dawk esposti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

3) II-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati I-ispejjez taghha.

(")  GUC 45,15.2.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tat-23 ta’ April 2015 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tat-Tribunalul Bucuresti — ir-Rumanija) - SC ALKA CO SRL vs Autoritatea Nationald
a Vamilor - Directia Regionald pentru Accize si Operatiuni Vamale Galati, li kienet Autoritatea
Nationald a Vamilor — Directia Regionald pentru Accize si Operatiuni Vamale Constanta, Directia

Generald a Finantelor Publice a Municipiului Bucuresti

(Kawza C-635/13) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tariffa Doganali Komuni — Klassifikazzjoni tariffarja —
Nomenklatura Maghquda — Intestatura 1207 — Zrieragh zejtnin — Intestatura 1209 — Zrieragh intizi
ghaz-iriegh — Intestatura 1212 — Zrieragh uzati prinéipalment ghall-konsum mill-bniedem, mhux
imsemmija jew inkluzi band’ohra — Importazzjoni ta’ irieragh tal-qargha hamra mhux ipprocessati u fil-
qoxra taghhom li joriginaw mic-Cina)

(2015/C 205/09)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Tribunalul Bucuresti

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: SC ALKA CO SRL

Konvenuti: Autoritatea Nationald a Vimilor — Directia Regionald pentru Accize si Operatiuni Vamale Galati, li kienet
Autoritatea Nationald a Vamilor — Directia Regionald pentru Accize si Operatiuni Vamale Constanta, Directia Generald
a Finantelor Publice a Municipiului Bucuresti

Dispozittiv

Sabiex twettaq il-klassifikazzjoni tariffarja taz-zrieragh tal-qargha hamra inkwistjoni fil-kawza principali, il-gorti tar-rinviju ghandha
tiddetermina jekk dawn jintuzawx normalment ghall-estrazzjoni ta’ Zjut jew ta’ xahmijiet kommestibbli jew industrijali, minghajr ma
jaqghu taht l-intestaturi 1201 sa 1206 tan-Nomenklatura Maghquda i tinsab fl-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2658/87, tat-23 ta’ Lulju 1987, dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana,
fil-verzjonijiet taghha li jirrizultaw, successivament, mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1549/2006, tas-17 ta’ Ottubru
2006, u mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1214/2007, tal-20 ta’ Settembru 2007 . Jekk dan huwa I-kaz, dawn iz-zrieragh
ghandhom jigu kklassifikati taht l-intestatura 1207 tan-Nomenklatura Maghquda minhabba n-natura taghhom ta’ Zrieragh Zejtnin,
u dan irrispettivament mill-uzu effettiv taghhom ghall-estrazzjoni ta’ zjut jew ta’ xahmijiet kommestibbli jew industrijali, ghaz-zriegh
jew ghall-konsum mill-bniedem. Fil-kaz kuntrarju, l-imsemmija zrieragh ghandhom jigu kklassifikati taht I-intestatura 1209 tan-
Nomenklatura Maghquda jekk huma kien ghad ghandhom il-kapacita li jnibbtu pjanta fil-mument tal-importazzjoni taghhom, u dan
irrispettivament mill-uzu effettiv taghhom ghaz-zriegh jew ghall-konsum mill-bniedem, jew taht l-intestatura 1212 tan-Nomenklatura
Maghquda jekk huma ma kienx ghad ghandhom il-kapacita li jnibbtu pjanta.

(")  GUC 39, 08.02.2014.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-23 ta’ April 2015 (talba ghal decizjoni preliminari
ta’ Hof van Beroep te Gent — II-Belgju) — Property Development Company NV vs l-Istat Belgjan

(Kawza C-16/14) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Sitt Direttiva tal-VAT — Artikolu 11A — Uzu ta’
oggett meqjus bhala kunsinna maghmula bi hlas — UZu ta’ proprjeta immobbli ghal attivita ezentata
mill-VAT — Valur taxxabbli ghal dan l-uzu — Interessi fuq kapital misluf imhallsa fiz-zmien tal-
kostruzzjoni tal-proprjeta immobbli)

(2015/C 205/10)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van Beroep te Gent

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Property Development Company NV

Konvenut: L-Istat Belgjan

Dispozittiv

L-Artikolu 11A(1)(b) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, ghandu jigi
interpretat fis-sens li, fkaz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, il-valur taxxabbli ghall-kalkolu tat-taxxa fuq il-valur mizjud fug
applikazzjoni, fis-sens tal-Artikolu 5(7)(b) ta’ din id-direttiva, ta’ proprjeta immobbli li I-persuna taxxabbli ordnat sabiex tinbena,
huwa kkostitwit mill-prezz tax-xiri, fil-mument ta’ din l-applikazzjoni, tal-proprjetajiet immobbli li s-sitwazzjoni, id-dimensjoni u I-
karatteristici I-ohra essenzjali taghhom ikunu simili ghal dawk tal-proprjeta immobbli inkwistjoni. Fdan ir-rigward, il-kwistjoni ta’ jekk
parti minn dan il-prezz tax-xiri toriginax mill-hlas tal-interessi fuq kapital misluf hija irrilevanti.

(M GUC 102, 7.04.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’Awla) tat-23 ta’ April 2015 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tat-Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco — Spanja) — Subdelegacién
del Gobierno en Guipuzkoa — Extranjeria vs Samir Zaizoune

(Kawza C-38/14) ()

Rinviju ghal decizjoni preliminari — Spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Direttiva 2008/115/KE —
Standards u proceduri komuni fil-qasam tar-ritorn tac-cittadini ta’ pajjiz terz li jirrisjedu irregolarment —
Artikolu 6(1) u Artikolu 8(1) — Legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi, f’kaz ta’ residenza irregolari, I-
impozizzjoni, skont ic-Cirkustanzi, jew ta’ multa jew ta’ tnehhija

(2015/C 205/11)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Subdelegacion del Gobierno en Guipuzkoa — Extranjeria

Konvenut: Samir Zaizoune

Dispozittiv

Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u proceduri komuni fl-
Istati Membri ghar-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment, b'mod partikolari I-Artikolu 6(1) u I-
Artikolu 8(1) taghha, mogqrija flimkien mal-Artikolu 4(2) u (3) ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni ta’ Stat
Membru, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi, fkaz ta’ residenza irregolari ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi fit-territorju ta’
dak I-Istat, timponi, skont ic-cirkustanzi, jew multa jew it-tnehhija, iz-zZewg mizuri jeskludu b'mod reciproku lil xulxin.

)  GUC93,29.03.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-23 ta’ April 2015 (talba ghal decizjoni preliminari
tat-Tribunal de grande instance de Nimes — Franza) — Jean-Claude Van Hove vs CNP Assurances SA

(Kawza C-96/14) ()

Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 93/13/KEE — Klawzoli ingusti — Kuntratti ta’
assigurazzjoni — Artikolu 4(2) — Evalwazzjoni tan-natura ingusta tal-klawzoli kuntrattwali —
Eskluzjoni tal-klawZoli dwar is-suggett principali tal-kuntratt — Klawzola li tirrigwarda t-tehid ta’
responsabbilta ghall-hlasijiet rateali ta’ kuntratt ta’ self immobiljari — Inkapacita totali ghax-xoghol ta’
min jissellef — Eskluzjoni mill-benefic¢ju ta’ din il-garanzija fil-kaz ta’ kompetenza rrikonoxxuta li tigi
jew ma tigix eZercitata attivita bi hlas
(2015/C 205/12)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Tribunal de grande instance de Nimes

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Jean-Claude Van Hove

Konvenuta: CNP Assurances SA

Dispozittiv

L-Artikolu 4(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur, ghandu
jigi interpretat fis-sens li klawzola stipulata fkuntratt ta” assigurazzjoni u intiza li tiggarantixxi t-tehid ta’ responsabbilta ghall-hlasijiet
rateali dovuti lill-persuna li ssellef fkaz ta” inkapacita totali ghax-xoghol ta’ min jissellef taqa’ taht l-eccezzjoni li tissemma fdin id-
dispozizzjoni biss jekk il-qorti tar-rinviju tikkonstata:

— minn naha, li, fid-dawl tan-natura, tal-istruttura generali u tal-istipulazzjonijiet tat-totalita kuntrattwali kif ukoll tal-kuntest
guridiku u fattwali taghha, din il-klawzola tiffissa element essenzjali tal-imsemmija totalita, li fiha hija inkluza, li bhala tali,
jikkaraterizzaha u
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— min-naha l-ohra, li l-imsemmija klawzola hija fformulata b’mod car u li jinftiehem, jigifieri li hija tkun tinftichem fuq il-livell
grammatikali, izda wkoll Ii I-kuntratt juri b'mod trasparenti il-funzjonament konkret tal-mekkanizmu li taghmel riferiment ghalih
il-klawzola kkoncernata kif ukoll ir-relazzjoni bejn dan il-mekkanizmu u dak previst mill-klawzoli I-ohra, btali mod li dan il-
konsumatur ikun fqaghda li jevalwa, abbazi ta’ kriterji precizi u li jinftiehmu, il-konsegwenzi ekonomici li jirrizultaw ghalih.

() GUC 142, 12.05.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-23 ta’ April 2015 (talba ghal deéizjoni preliminari

tal-Varhoven administrativen sad - il-Bulgarija) - GST - Sarviz AG Germania vs Direktor na Direktsia

“Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Plovdiv pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata
agentsia za prihodite

(Kawza C-111/14) (')

(Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud — Direttiva 2006/112/KE — Principju ta’ newtralitd
fiskali — Persuna responsabbli ghall-hlas tal-VAT — Likwidazzjoni zbaljata tal-VAT mid-destinatarju —
Issuggettar tal-fornitur ta’ servizzi ghall-VAT — Rifjut li jinghata r-rimbors tal-VAT lill-fornitur ta’
servizzi)

(2015/C 205/13)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Varhoven administrativen sad

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: GST — Sarviz AG Germania

Konvenut: Direktor na Direktsia “Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Plovdiv pri Tsentralno upravlenie na
Natisonalnata agentsia za prihodite

Dispozittiv

1) L-Artikolu 193 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud, kif emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2010/88/UE, tas-7 ta’ Dicembru 2010, ghandu jigi interpretat fis-sens li -
persuna responsabbli ghall-hlas tat-taxxa fuq il-valur mizjud hija biss il-persuna taxxabbli li tipprovdi provvista ta’ servizzi meta
din tkun giet ipprovduta minn stabbiliment fiss li jinsab fl-Istat Membru fejn din it-taxxa hija dovuta.

2) L-Artikolu 194 tad-Direttiva 2006/112, kif emendata bid-Direttiva 2010/88, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jippermettix
lill-amministrazzjoni fiskali ta’ Stat Membru li jqis bhala persuna responsabbli ghall-hlas tat-taxxa fuq il-valur mizjud id-
destinatarju ta’ prowvista ta’ servizzi pprovduta minn stabbiliment fiss tal-fornitur, meta kemm dan tal-ahhar kif ukoll id-
destinatarju ta’ dawn is-servizzi huma stabbiliti fit-territorju tal-istess Stat Membru, anki jekk dan id-destinatarju diga hallas din it-
taxxa billi bbaza ruhu fuq il-prezunzjoni zbaljata li I-fornitur ma kellux stabbiliment fiss fdan I-Istat.

3) Il-principju ta’ newtralita tat-taxxa fuq il-valur mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi dispozizzjoni nazzjonali li
tippermetti lill-amministrazzjoni fiskali li tirrifjuta lill-fornitur ta’ servizzi r-rimbors ta’ din it-taxxa li huwa hallas, filwaqt li d-
destinatarju ta’ dawn is-servizzi, li wkoll hallas l-imsemmija taxxa ghall-istess servizzi, incahadlu d-dritt Ii jnaqqasha minhabba i
huwa ma kellux id-dokument fiskali korrispondenti, peress li I-ligi nazzjonali ma tippermettix ir-regolarizzazzjoni tad-dokumenti
fiskali meta jkun jezisti avviz ta’ aggustament definittiv.

(")  GUC 142, 12.05.2014.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tal- 21 ta April 2015 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Renju tal-Isvezja

(Kawza C-114/14) ()

[“Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Taxxa fuq il-valur mizjud — Is-Sitt Direttiva 77/388/KEE —
Direttiva 2006/112/KE — Artikoli 132(1)(a) u 135(1)(h) — EZenzjonijiet — Servizzi postali pubblici —
Bolli — Direttiva 97/67/KE”]

(2015/C 205/14)

Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Enegren u L. Lozano Palacios, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Isvezja (rapprezentanti: U. Persson u A. Falk, agenti)

Dispozittiv

1) Billi ma jezentax mit-taxxa fuq il-valur mizjud il-prowvisti ta’ servizzi u l-kunsinni ta’ oggetti accessorji ghal dawn il-provvisti, hlief
ghat-trasport ta’ persuni u ghat-telekomunikazzjonijiet, imwettqa mis-servizzi postali pubblici, kif ukoll il-kunsinni, fuq il-bazi tal-
valur nominali taghhom, ta’ bolli validi ghall-uzu tas-servizzi postali fit-territorju nazzjonali, ir-Renju tal-Isvezja nagas milli
jwettaq l-obbligi tieghu taht, rispettivament, I-Artikoli 132(1)(a) u 135(1)(h) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-
28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud.

2) Ir-Renju tal-Isvezja huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUC 135, 05.05.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tat-22 ta’ April 2015 - Christoph Klein vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-120/14 P) (")

(Appell — Reponsabbilta mhux kuntrattwali — Direttiva 93/42/KEE — Artikoli 8 u 18 — Mezzi
medici — Nugqqas ta’ azzjoni tal-Kummissjoni wara n-notifika ta’ decizjoni ta’ projbizzjoni ta’ tqeghid fis-
suq — Terminu ta’ preskrizzjoni — Effett sospensiv ta’ talba ghal ghajnuna legali fuq it-terminu ta’
preskrizzjoni — Procedura ta’ klawZola tas-sigurta)

(2015/C 205/15)

Lingwa tal-procedura: il-Germaniz

Partijiet

Appellant: Christoph Klein (rapprezentanti: H. Ahlt u M. Ahlt, avukati)

Parti ohra fil-procedura: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Sipos u G. von Rintelen, agenti)

Dispozittiv

1) Is-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea Klein vs Il-Kummissjoni (T-309/10, EU:T:2014:19) hija annullata sa fejn,
permezz ta’ din is-sentenza, l-imsemmija Qorti Generali ¢cahdet ir-rikors sa fejn dan kien intiz ghall-kundanna tal-Kummissjoni
Ewropea sabiex tikkumpensa ghad-dannu allegatament sostnut minn Chirstoph Klein sa mill-15 ta’ Settembru 2006.
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2) Il-kumplament tal-appell huwa michud.
3) Il-kawza hija rrinvijata quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea.

4) L-ispejjez huma rrizervati.

(') GU C 184, 16.06.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) tat-23 ta’ April 2015 — [I-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Repubblika Ellenika

(Kawza C-149/14) (')

(Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 91/676/KEE — Protezzjoni tal-ilmijiet kontra t-tniggis

ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli — Dezinjazzjoni tal-ilmijiet u taz-Zoni vulnerabbli — Kontenut

eccessiv ta’ nitrati — Ewtrofikazzjoni — Obbligu ta’ revizjoni kull erba’ snin — Insufficjenza — Twaqqif
ta’ programmi ta’ azzjoni — Assenza)

(2015/C 205/16)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Patakia u E. Manhaeve, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika (rapprezentant: E. Skandalou, agent)

Dispozittiv

1) Billi naqset milli tipprocedi ghad-dezinjazzjoni inkwantu Zoni vulnerabbli taz-zoni kkaratterizzati mill-prezenza ta’ volumi ta’
ilmijiet tal-wiéc u ta’ taht l-art affettwati minn koncentrazzjonijiet ta’ nitrati oghla minn 50 milligramma kull litru u/jew minn
fenomenu ta” ewtrofikazzjoni, u billi ma stabbilixxietx il-programmi ta’ azzjoni relatati ma’ dawn iz-zoni fterminu ta’ sena wara din
id-dezinjazzjoni, ir-Repubblika Ellenika naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht 1-Artikoli 3(4) u 5(1) tad-Direttiva tal-

Kunsill 91/676/KEE, tat-12 ta’ Dicembru 1991, dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati minn sorsi
agrikoli

2) Ir-Repubblika Ellenika hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GUC 184, 16.06.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tat-23 ta’ April 2015 - LG Display Co. Ltd, LG
Display Taiwan Co., Ltd vs Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-227/14 P) ()

(“Appell — Kompetizzjoni — Akkordji — Artikoli 101 TFUE u 53 tal-Ftehim ZEE — Sugq dinji tal-iskrins
tal-kristalli likwidi (LCD) — Iffissar tal-prezzijiet — Multi — Linji gwida ghall-kalkolu tal-multi
(2006) — Punt 13 — Determinazzjoni tal-valur tal-bejgh — Impriza komuni — Tehid inkunsiderazzjoni
tal-bejgh lill-kumpanniji parent — Komunikazzjoni dwar l-immunita mill-multi u t-tnaqqis tal-ammont
taghhom fil-kaZijiet ta’ akkordji (2002) — L-ahhar subparagrafu tal-punt 23(b) — Immunita parzjali
minn multa — Provi ta’ fatti li precedentement il-Kummissjoni ma kinitx taf bihom”)

(2015/C 205/17)
Lingwa tal-procedura: I-Ingliz

Partijiet

Appellanti: LG Display Co. Ltd, LG Display Taiwan Co., Ltd (rapprezentant: A. Winckler u F.-C. Laprévote, avukati)
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Parti ohra fil-procedura: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Ronkes Agerbeek u P. Van Nuffel, agenti)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) LG Display Co. Ltd u LG Display Taiwan Co. Ltd huma kkundannati ghall-ispejjez.

() GU C 303, 08.09.2014.

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Oberster Gerichtshof (-Awstrija) fit-12 ta’ Marzu 2015
— Verein fiir Konsumenteninformation vs INKO, Inkasso GmbH

(Kawza C-127/15)
(2015/C 205/18)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Gerichtshof

Partijiet fil-kawza principali
Appellanti: Verein fiir Konsumenteninformation

Appellata: INKO, Inkasso GmbH

Domandi preliminari

1. Agenzija ta’ rkupru li, fil-kuntest tal-irkupru professjonali ta’ djun fisem il-kljjenti taghha, tipproponi lid-debituri
taghhom il-konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ hlas bin-nifs, billi tiffattura ghall-attivita taghha spejjez li fl-ahhar nett, id-
debituri huma obbligati li jhallsuhom, tagixxi bhala “intermedjarju ta’ kreditu” fis-sens tal-Artikolu 3(f) tad-
Direttiva 2008/48 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2008, dwar ftehim ta’ kreditu ghall-konsumatur
u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (*)?

2. Fkaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel domanda:

Ftehim ta’ hlas bin-nifs konkluz bejn debitur u l-kreditur tieghu permezz tal-intermedju ta’ agenzija ta’ rkupru,
jikkosititwixxi “hlas differit, minghajr hlas [ta’ spejjez]” fis-sens tal-Artikolu 2(2)(j) tad-Direttiva 2008/48/KE meta,
permezz ta’ dan il-ftehim, id-debitur jimpenja ruhu unikament li jhallas id-dejn mhux irrimborsat kif ukoll l-interessi u I-
ispejjez li ghalihom huwa kien fi kwalunkwe kaz obbligat li jhallas ukoll fl-assenza ta’ ftehim, abbazi tal-ligi?

() GUL133,p. 66.

Appell ipprezentat fid-19 ta’ Marzu 2015 mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea mid-digriet
moghti mill-Qorti Generali (It-Tielet Awla) fit-13 ta’ Frar 2015 fil-Kawza T-725/14, Aalberts
Industries vs L-Unjoni Ewropea

(Kawza C-132/15 P)
(2015/C 205/19)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Partijiet

Appellant: 11-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A.V. Placco u E. Beysen [agenti])
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Partijiet ohra fil-procedura: Aalberts Industries NV, il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-digriet tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea (It-Tielet Awla) moghtija fit-13 ta’ Frar 2015 fil-Kawza T-725/
14, Aalberts Industries vs L-Unjoni Ewropea, peress li dan jichad it-talbiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
(iktar "il quddiem il-“Qorti tal-Gustizzja”) fil-konfront taz-zewg talbiet taghha maghmula taht I-Artikolu 114 tar-Regoli
tal-Procedura u jilqa' l-e¢cezzjoni ta’ inammissibbilta mressqa mill-Kummissjoni Ewropea (iktar 'il quddiem il-
“Kummissjoni”);

— tilqa’ z-zewg talbiet taghha u konsegwentement, tiddeciedi definittivament Ii r-rikors ghad-danni ta’ Aalberts Industries
NV huwa inammissibbli peress li huwa pprezentat kontra I-Qorti tal-Gustizzja (bhala rapprezentanti tal-Unjoni);

— tikkundanna lil Aalberts Industries NV ghall-ispejjez tal-Qorti tal-Gustizzja sostnuti fl-ewwel istanza u fl-appell.

Aggravji u argumenti principali

Permezz ta’ digriet tat-13 ta’ Frar 2015, il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea ¢ahdet it-talba maghmula mill-Qorti tal-
Gustizzja taht 1-Artikolu 114 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali fil-Kawza T-725/14, Aalberts Industries vs L-
Unjoni Ewropea. It-talba ta’ din l-istituzzjoni kienet intiza sabiex ir-rikors ta’ Aalberts Industries NV ikun ikkunsidrat
inammissibbli, peress li kien dirett kontriha bhala rapprezentant tal-Unjoni Ewropea, rikors li gie wkoll dirett kontra -
Kummissjoni fl-istess kapacita. Fdan ir-rikors, hija riedet tikkontesta r-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni sabiex
jinkiseb kumpens ghad-dannu li hija tallega li sofriet insegwitu ghall-ksur mill-Qorti Generali ta’ terminu ragonevoli fil-
Kawza T-385/06, Aalberts Industries et vs Il-Kummissjoni. Billi 1-Qorti Generali ¢ahdet il-motivi tal-Qorti tal-Gustizzja
u assumiet il-pozizzjoni mehuda mill-Kummissjoni, hija fdan id-digriet kienet konvinta li hija 1-Qorti tal-Gustizzja u mhux
il-Kummissjoni li ghandha tiddefendi 1-Unjoni Ewropea fdan ir-rikors.

1I-Qorti tal-Gustizzja qed tipprezenta appell quddiem i 1-Qorti tal-Gustizzja taht I-Artikolu 56 tal-Istatut tal-Qorti tal-
Gustizzja, fejn titlob l-annullament ta’ dan id-digriet minhabba li ¢ahdet it-talbiet tal-Qorti tal-Gustizzja. Insostenn tal-
appell, il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett tinvoka aggravju bbazat fuq ksur tar-regoli ta’ rapprezentanza tal-Unjoni quddiem
l-awtoritajiet gudizzjarji taghha u insegwitu tinvoka aggravju bbazat fuq il-ksur tal-obbligu li l-atti jigu mmotivati.

Fl-ewwel aggravju bbazat fuq il-ksur tar-regoli ta’ rapprezentanza tal-Unjoni quddiem l-awtoritajiet gudizzjarji
taghha, il-Qorti tal-Gustizzja ssostni li, fl-assenza ta’ regola specifika li tirregola r-rapprezentanza tal-Unjoni quddiem I-

awtoritajiet gudizzjarji taghha fil-kuntest ta’ rikors ipprezentat taht l-Artikolu 268 TFUE, intiz sabiex tigi kkontestata r-
responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni, ir-regoli dwar din ir-rapprezentanza ghandhom jirrizultaw mill-prin¢ipji
generali applikabbli ghall-ezercizzju tal-funzjoni gudizzjarja, u b'mod partikolari tal-prin¢ipju ta” aministrazzjoni tajba tal-
gustizzja u tal-principji ta’ indipendenza u ta’ imparzjalita tal-qorti.

Dan l-ewwel aggraviju tal-Qorti tal-Gustizzja huwa magsum fZewg partijiet, jigifieri ksur tal-principju ta’ amministrazzjoni
tajba tal-gustizzja u ksur tal-prin¢ipji ta’ indipendenza u ta’ imparzjalita tal-qgorti.

Fl-ewwel aggravju, il-Qorti tal-Gustizzja tinnota li I-konkluzjoni tal-Qorti Generali li hija I-Qorti Generali li tirrapprezenta
lill-Unjoni fl-imsemmi rikors ghad-danni huwa ovvjament bbazat fuq il-gurisprudenza mibdija mis-sentenza tat-
13 ta’ Novembru 1973, Werhahn Hansamiihle et vs II-Kunsill u II-Kummissjoni (63/72 sa 69/72, EU:C:1973:121) (iktar ’il
quddiem is-“sentenza Werhahn Hansamiihle et”). Fis-soluzzjoni adottata minn din il-qorti, meta r-responsabbilta tal-
Komunita u issa, tal-Unjoni, hija maghmula bl-att ta’ wahda mill-istituzzjonijiet taghha, hija rrapprezentata quddiem il-
Qorti Generali permezz tal-istituzzjoni jew tal-istituzzjonijiet li jkunu kkawzaw ir-responsabbilta kkontestata. 1-Qorti tal-
Gustizzja indikat li din is-soluzzjoni ma setghetx tigi applikata ghall-kawza prezenti minhabba fdiversi fatturi, ghaliex din
kienet tohloq sitwazzjoni li tidher li tmur kontra l-interessi ta” amministrazzjoni tajba tal-gustizzja li, fil-kliem tas-sentenza
Wehahn et, pggusuﬁkaw din is-soluzzjoni. Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja tikkontesta wkoll b'mod in¢identali 1-
portata tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 317 TFUE u l-Artikolu 53(1) tar-Regolament Nru 966/2012 ('), li tahthom il-Qorti
Generali kellha tammetti li kumpens bhal dak li qed jintalab fdin il-kawza ghandu jaga’ taht il-parti tal-bagit tal-Unjoni tal-
Kummissjoni.
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Fit-tieni parti tal-aggravju, il-Qorti tal-Gustizzja ssostni, billi tinvoka s-sentenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem
tal-10 ta’ Lulju 2008, Mihalkov vs 1l-Bulgarija (Applikazzjoni Nru 67719/01) li I-Qorti Generali ma rrispettatx il-principji
ta’ indipendenza u ta’ imparzjalita tal-qorti meta ddecidiet li 1-Qorti tal-Gustizzja ghandha tirrapprezenta lill-Unjoni fil-
rikors ghad-danni ta’ Aalberts Industries. Fdin il-kawza, l-ewwel nett, l-allegata responsabbilta giet ikkawzata minn kullegg
gudikanti fl-ezercizzju ta’ funzjonijiet gudizzjarji u, it-tieni nett, il-kullegg gudikanti li kellu jisma’ I-kawza i) jaga’ taht I-
istess awtoritd gudizzjarja (il-Qorti Generali) bhal dik tal-kullegg gudikanti li kkawza r-responsabbiltd kkontestata u ii)
jaghmel parti integrali mill-konvenuta fdin il-kawza (il-Qorti tal-Gustizzja) li l-imhallfin ta’ dan il-kullegg ghandhom rabta
professjonali maghhom, ghaldagstant dawn il-prin¢ipji gew ippregudikati, l-iktar meta I-kumpens mitlub ghandu jithallas
mill-bagit stess tal-Qorti tal-Gustizzja, hekk kif deciz mill-Qorti Generali.

It-tieni aggravju taghha li jikkontesta lid-digriet bi ksur tal-obbligu li l-atti jigu mmotivati, peress li ma jichadx
specifikament l-argument 1i 1-Qorti tal-Gustizzja kienet zviluppat quddiem il-Qorti Generali, huwa bbazat fuq sett ta’
sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja, fosthom b'mod partikolari s-sentenzi tas-26 ta’ Novembru 2013, Groupe Gascogne vs II-
Kummissjoni (C-58/12 P, EU:C:2013:770), Gascogne Sack Deutschland vs Il-Kummissjoni (C-40/12 P, EU:C:2013:768)
u Kendrion vs II-Kummissjoni, C-50/12 P, EU:C:2013:771.

(")  Regolament (UE, Euratom) Nru 9662012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Ottubru 2012, dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, p. 1).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Sichsisches Oberverwaltungsgericht (Il-Germanja) fid-
19 ta’ Marzu 2015 - Lidl Dienstleistungs-GmbH & Co. KG vs Freistaat Sachsen

(Kawza C-134/15)
(2015/C 205/20)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Sichsisches Oberverwaltungsgericht

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Lid] Dienstleistungs-GmbH & Co. KG

Konvenut: Freistaat Sachsen

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 5(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 543/2008 (') huwa kompatibbli mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(1)
tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, moqri flimkien mal-Artikoli 15(1) u 16 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea?

2) L-Artikolu 5(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 543/2008 huwa kompatibbli mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 40
(2) TFUE?

(") Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 543/2008, tas-16 ta’ Gunju 2008, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 fdak li ghandu xjjagsam mal-istandards ghat-tqeghid fis-suq tal-laham tat-tjur (GU
L 157, p. 46).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fis-26 ta’ Marzu 2015 -
Provincia di Bari vs Edilizia Mastrodonato srl

(Kawza C-147/15)
(2015/C 205/21)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Provincia di Bari

Konvenuta: Edilizia Mastrodonato stl

Domanda preliminari

L-Artikolu 10(2) tad-Direttiva Komunitarja 2006/21KE (') ghandu jigi interpretat fis-sens li l-attivita ta’ mili tal-mizbla — fil-
kaz ta’ uzu ta’ skart li ma huwiex gej minn estrazzjoni — ghandha dejjem tkun suggetta ghal-legizlazzjoni dwar l-iskart tad-
Direttiva 1999/31/KE (%), anki fil-kaz li ma hemmx operazzjonijiet ta’ rimi ta’ skart, izda ta’ rkupru?

(")  Direttiva 2006/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-15 ta’ Marzu 2006, dwar l-immaniggar ta’ skart mill-industriji ta’
estrazzjoni u li temenda d-Direttiva 2004/35/KE (GU L 102, p. 15).

()  Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE, tas-26 ta’ April tal-1999, dwar ir-rimi ta’ skart fterraferma [mizbla] (GU Edizzjoni Specjali bil-
Malti, Kapitolu 15, Vol. 4, p. 228).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal da Relagdo de Coimbra (il-Portugall) fit-
30 ta’ Marzu 2015 - Sociedade Portuguesa de Autores CRL vs Ministério Pdblico

(Kawza C-151/15)
(2015/C 205/22)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal da Relagio de Coimbra

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Sociedade Portuguesa de Autores CRL

Konvenut: Ministério Pablico

Domandi preliminari

1) I-kuncett ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku ta’ xoghlijiet previst fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE (') ghandu jigi
interpretat fis-sens li jinkludi x-xandir ta’ xoghlijiet, fi stabbilimenti kummer¢jali bhall-barijiet, il-cafés, ir-ristoranti jew
postijiet ohra b’karatteristici simili, permezz ta’ ricevitur tat-televizjoni u li x-xandir taghhom huwa amplifikat permezz
ta’ speakers ufjew amplifikaturi, fejn f'dan is-sens, jigi kkonfigurat uzu gdid ta’ xoghlijiet protetti mid-drittijiet tal-awtur?
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2) L-uzu ta’ speakers ufjew amplifikaturi, jigifieri, ta’ mezzi teknici distinti mir-ricevitur tat-televizjoni ghall-amplifikazzjoni
tat-tixrid tal-hoss jaffettwa r-risposta ghad-domanda precedenti?

(") Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ ¢erti aspetti ta’ drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal da Relacio de Lisboa (il-Portugall) fit-
30 ta’ Marzu 2015 - Cruz & Companhia Lda vs Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP
(IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito Agricola Mituo CRL

(Kawza C-152/15)
(2015/C 205/23)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal da Relacdo de Lisboa

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Cruz & Companhia Lda

Konvenuti: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP (IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito Agricola
Mituo CRL

Domandi preliminari

1) Garanzija bankarja, intiza ghall-kisba ta’ hlas bil-quddiem tal-hlas lura fuq l-esportazzjoni, tista’ tigi implementata bin-
nuqgas ta’ osservanza ta’ “rekwiziti ohra”, li jkunu gew ivverifikati biss permezz ta’ mizuri ta’ kontroll, imwettqa wara li
sehhew l-esportazzjoni u l-izdoganament tal-merkanzija rispettiva?

)«

2) Jew, bil-kontra, din il-garanzija tista’ tigi implementata bin-nuqqas ta’ “rekwiziti ohra” li gew ivverifikati biss wara tali

zdoganament?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hof van Cassatie (il-Belgju) fit-3 ta’ April 2015 — Samira
Achbita, Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding vs G4S Secure Solutions
NV

(Kawza C-157/15)
(2015/C 205/24)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van Cassatie

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Samira Achbita, Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding

Konvenuta: G4S Secure Solutions NV
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Domanda preliminari

L-Artikolu 2(2)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE, tas-27 ta’ Novembru 2000, li tistabbilixxi gafas generali ghall-
ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-xoghol (') ghandu jigi interpretat fis-sens li I-projbizzjoni li, bhala musulmana,
persuna tilbes velu fuq il-post tax-xoghol ma tikkostitwixxix diskriminazzjoni diretta meta r-regola fis-sehh tal-persuna li
timpjega tipprojbixxi lill-haddiema kollha milli jilbsu fuq il-post tax-xoghol sinjali esterni li juru konvinzjonijiet politici,

(")  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 79.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Raad van State (il-Pajjizi I-Baxxi) fit-3 ta’ April 2015 -
Elektriciteits Produktiemaatschappij Zuid-Nederland EPZ NV vs Bestuur van de Nederlandse
Emissieautoriteit

(Kawza C-158/15)
(2015/C 205/25)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Raad van State

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Elektriciteits Produktiemaatschappij Zuid-Nederland EPZ NV

Konvenut: Bestuur van de Nederlandse Emissieautoriteit

Domandi preliminari

1) Sitwazzjoni, bhal dik tal-kaz inezami, fejn karbonju jinzamm fpark tal-karbonju li minnu johorgu emissjonijiet CO,
ikkawzati minn process ta’ tishin, fejn i¢-Centru tal-park tal-karbonju jkun jinsab fdistanza ta’ madwar 800 metru mil-
limitu tal-installazzjoni tal-energija li tahdem bil-karbonju, fejn iz-zewg terreni jkunu sseparati wieched mill-iehor
permezz ta' triq pubblika u fejn il-karbonju huwa ttrasportat mis-sit fejn jinzamm ghall-installazzjoni permezz ta’
makkinarju fl-ghamla ta’ conveyor belt li jagsam it-triq, taqa’ taht il-kuncett ta’ installazzjoni fis-sens tal-Artikolu 3
() tad-Direttiva 2003/87/KE (") tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Ottubru 2003, li tistabbilixxi skema
ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa l-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/61/KE?

2) It-termini “karburant esportat mill-installazzjoni”, li jidhru fl-Artikolu 27(2) tar-Regolament (UE) tal-Kummissjoni
Nru 601/2012 (%), tal-21 ta’ Gunju 2012, dwar il-monitoragg u r-rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra skont id-
Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, jipprevedu s-sitwazzjoni, bhal dik tal-kaz inezami, fejn
kwantita ta’ karbonju tintilef b’kombustjoni matul il-perijodu taz-zamma taghha fil-park tal-karbonju minhabba process
ta’ tishin?

® GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 7, p. 631.
) GUL 181, p. 30.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hoge Raad der Nederlanden (il-Pajjizi 1-Baxxi) fis-
7 ta’ April 2015 - GS Media BV vs Sanoma Media Netherlands BV et

(Kawza C-160/15)
(2015/C 205/26)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: GS Media BV

Konvenuti: Sanoma Media Netherlands BV, Playboy Enterprises International Inc., Britt Geertruida Dekker

Domandi preliminari

l.a Il-fatt [i persuna li ma hijiex id-detentur tad-drittijiet tal-awtur tirreferi, billi tqieghed hyperlink fsit tal-internet li hija
topera, ghal sit tal-internet ichor li huwa operat minn terz u li huwa accessibbli ghall-utenti tal-internet kollha li fuqu
x-xoghol ikun disponibbli ghall-pubbliku minghajr il-kunsens tad-detentur tad-drittijiet tal-awtur huwa “komunikaz-
zjoni lill-pubbliku” fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 (*)?

1.b I-kwistjoni dwar jekk ix-xoghol ma kienx precedentement b’xi mod iehor ikkomunikat lill-pubbliku bil-kunsens tad-
detentur tad-drittijiet tal-awtur hija rilevanti ghar-risposta ghad-domanda precedenti?

1.¢c I-kwistjoni dwar jekk il-persuna li tgieghed hyperlink taf jew ghandha tkun taf li d-detentur tad-drittijiet tal-awtur ma
tax il-kunsens ghat-tqeghid tax-xoghol fis-sit tal-internet tat-terz indikat fid-domanda 1.a. u, skont il-kaz, li barra minn
hekk ix-xoghol ma kienx precedentement b’xi mod iehor ikkomunikat lill-pubbliku bil-kunsens tad-detentur tad-
drittijiet tal-awtur hija rilevanti?

2.a Fkaz ta’ risposta negattiva ghad-domanda 1.a: fdan il-kaz, hemm, jew jista’ jinghad li hemm, komunikazzjoni lill-
pubbliku meta s-sit tal-internet li ghalih jirreferi I-hyperlink u, ghaldagstant, ix-xoghol tassew jista’ jinstab mill-
pubbliku generali tal-internet, izda mhux b’'mod semplic¢i, b’'mod li I-fatt li jitqieghed il-hyperlink jiffacilita bil-kbir is-
sejba tax-xoghol?

2.b Il-kwistjoni dwar jekk il-persuna li tqieghed il-hyperlink taf jew ghandha tkun taf li l-pubbliku generali tal-internet ma
jistax facilment isib is-sit tal-internet li ghalih il-hyperlink jirreferi hija rilevanti ghar-risposta li ghandha tinghata ghad-
domanda 2.a.?

3 Ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni cirkustanzi ohra sabiex tinghata risposta ghad-domanda dwar jekk hemmx
komunikazzjoni lill-pubbliku meta permezz ta’ hyperlink jinghata access ghal xoghol li ma kienx precedentement
ikkomunikat lill-pubbliku bil-kunsens tad-detentur tad-drittijiet tal-awtur?

()  Direttiva 2001/29 tal-Parlament u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet ta’ l-awtur
u drittijiet relatati fis-so¢jeta ta’ l-informazzjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Appell ipprezentat fid-9 ta’ April 2015 mill- Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Id-Disa’ Awla) fil-5 ta’ Frar 2015 fil-Kawza T-473/12, Aer Lingus Ltd. vs Il-Kummissjoni
Ewropea

(Kawza C-164/15 P)
(2015/C 205/27)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: 1I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Flynn, D. Grespan, T. Maxian Rusche, B. Stromsky, agenti)

Partijiet ohra fil-procedura: Aer Lingus Ltd., L-Irlanda

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) tal-5 ta’ Frar 2015 fis-sentenza T-473/12, Aer Lingus vs II-
Kummissjoni, sa fejn hija annullat id-Decizjoni tal-Kummissjoni Nru 2013/199/UE, tal-25 ta’ Lulju 2012, dwar I-
ghajnuna mill-Istat, il-kaz SA.29064 (11/C, ex 11/NN) — Rati tat-taxxa differenzjati ghall-ivvjaggar bl-ajru implimentati
mill-Irlanda ('), inkwantu l-imsemmija decizjoni tordna l-irkupru tal-ghajnuna minghand il-benefi¢jarji ghal ammont li
huwa stabbilit ghal EUR 8 ghal kull passiggier fil-premessa 70 tal-istess decizjoni; u
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— tichad ir-rikors intiz li jikseb l-annullament tad-Decijoni tal-Kummissjoni Nru 2013/199/UE, tal-25 ta’ Lulju 2012, dwar
l-ghajnuna mill-Istat, il-kaz SA.29064 (11/C, ex 11/NN) — Rati tat-taxxa differenzjati ghall-ivvjaggar bl-ajru implimentati
mill-Irlanda;

— tikkundanna lir-rikorrenti fl-ewwel istanza ghall-ispejjez;
sussidjarjament,
— tibghat lura I-kawza quddiem il-Qorti Generali ghal ezami mill-gdid;

— tirrizerva l-ispejjez taz-zewg istanzi.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka motiv uniku.
L-appellanti ssostni li, billi ddefinixxiet kriterju ekonomiku gdid li ghandu jigi applikat sabiex jigu ddeterminati l-ammonti li
ghandhom jigu rkuprati minghand il-benefi¢jarji ta’ ghajnuna mill-Istat li tikkonsisti fmizura fiskali li tipprevedi rata

mnaqqgsa meta mqabbla mar-rata normali, il-Qorti Generali kisret I-Artikolu 108(3) TFUE u l-Artikolu 14 tar-Regolament
(KE) Nru 659/1999 ().

() GUL119,p. 30.
(’)  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu 1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE, GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 339.

Appell ipprezentat fid-9 ta’ April 2015 mill-Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Id-Disa’ Awla) fil-5 ta’ Frar 2015 fil-Kawza T-500/12, Ryanair vs Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-165/15 P)
(2015/C 205/28)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Flynn, D. Grespan, T. Maxian Rusche, B. Stromsky, agenti)

Partijiet ohra fil-procedura: Ryanair Ltd., L-Irlanda, Aer Lingus Ltd.

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) tal-5 ta’ Frar 2015 fis-sentenza T-500/12, Ryanair Ltd vs II-
Kummissjoni, sa fejn hija annullat id-Decizjoni tal-Kummissjoni Nru 2013/199/UE, tal-25 ta’ Lulju 2012, dwar -
ghajnuna mill-Istat, il-kaz SA.29064 (11/C, ex 11/NN) — Rati tat-taxxa differenzjati ghall-ivvjaggar bl-ajru implimentati
mill-Irlanda ('), inkwantu l-imsemmija decizjoni tordna l-irkupru tal-ghajnuna minghand il-benefi¢jarji ghal ammont li
huwa stabbilit ghal EUR 8 ghal kull passiggier fil-premessa 70 tal-istess decizjoni; u

— tichad ir-rikors intiz li jikseb l-annullament tad-Decijoni tal-Kummissjoni Nru 2013/199/UE, tal-25 ta’ Lulju 2012, dwar
l-ghajnuna mill-Istat, il-kaz SA.29064 (11/C, ex 11/NN) — Rati tat-taxxa differenzjati ghall-ivvjaggar bl-ajru implimentati
mill-Irlanda;

— tikkundanna lir-rikorrenti fl-ewwel istanza ghall-ispejjez;
sussidjarjament,
— tibghat lura I-kawza quddiem il-Qorti Generali ghal ezami mill-gdid;

— tirrizerva l-ispejjez taz-zewg istanzi.
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Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka motiv uniku.

L-appellanti ssostni li, billi ddefinixxiet kriterju ekonomiku gdid li ghandu jigi applikat sabiex jigu ddeterminati l-ammonti li
ghandhom jigu rkuprati minghand il-benefi¢jarji ta’ ghajnuna mill-Istat li tikkonsisti fmizura fiskali li tipprevedi rata

mnaqqsa meta mqabbla mar-rata normali, il-Qorti Generali kisret I-Artikolu 108(3) TFUE u l-Artikolu 14 tar-Regolament
(KE) Nru 659/1999 (3.

() GUL119,p. 30.
() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu 1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE, GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 339.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Rigas apgabaltiesas Kriminallietu tiesu kolégija (il-
Lativja) fit-13 ta’ April 2015 - proceduri kriminali kontra Ranks u Jurijs Vasilevics

(Kawza C-166/15)
(2015/C 205/29)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Rigas apgabaltiesas Kriminallietu tiesu kolégija

Partijiet fil-kawza principali

Proceduri kirminali kontra: Aleksandrs Ranks, Jurijs Vasilevics

artijiet ohra: Finansu un ekonomisko noziegumu izmekléSanas prokoratiira, Microsoft Corporation

Domandi preliminari

1) Persuna li akkwistat programm tal-kompjuter b’licenzja “uzat” fuq diska li ma hijiex originali, li topera u li l-ebda utent
iehor ma juza, tista’, skont I-Artikoli 5(1) u 4(2) tad-Direttiva 2009/24 (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tinvoka I-
ezawriment tad-dritt li titqgassam kopja ta’ dan il-programm tal-kompjuter li l-ewwel xerrej ikun akkwista minghand id-
detentur tad-drittijiet flimkien mad-diska originali, izda d-diska ddeterorjat, jekk l-ewwel xerrej hassar il-kopja taghha
jew ma ghadux juzaha?

2) Jekk ir-risposta ghall-ewwel domanda hija fl-affermattiv, persuna li tista’ tinvoka l-ezawriment tad-dritt li titqassam
kopja tal-programm tal-kompjuter ghandha d-dritt li terga’ tbigh dan il-programm tal-kompjuter fuq diska li ma hijiex I-
originali lil terz, fis-sens tal-Artikoli 4(2) u 5(2) tad-Direttiva 2009/24?

(")  Direttiva 2009/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2009, dwar il-protezzjoni legali ta’ programmi tal-
kompjuter (GU L 111, 05.05.2009, p. 16).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa min-Nacka tingsritt, Mark- och miljodomstolen (I-Isvezja)
fil-21 ta’ April 2015 — Borealis Ab et vs Naturvirdsverket

(Kawza C-180/15)
(2015/C 205/30)

Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Qorti tar-rinviju

Nacka tingsritt, Mark- och miljédomstolen
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Borealis AB, Kubikenborg Aluminium AB, Yara AB, SSAB EMEA AB, Lulekraft AB, Virmevirden i Nynidshamn
AB, Cementa AB, Hoganids Sweden AB

Konvenuta: Naturvardsverket

Domandi preliminari

1)  Fil-kalkolu tal-fattur ta’ korrezzjoni transsettorjali ghas-settur industrijali, huwa kompatibbli mal-Artikolu 10a(1) u (4)
tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti () li wiehed jattribwixxi I-emissjonijiet kollha minn in¢inerazzjoni ta’ gass
residwu ghall-produzzjoni tal-elettriku lil-lott ghall-irkant u mhux lill-Industritaket [(il-limitu massimu ghall-
allokazzjoni minghajr hlas tal-kwoti; “limitu massimu tal-industrija”)], minkejja I-fatt li emissjonijiet minn gass residwu
huma eligibbli ghall-allokazzjoni minghajr hlas tal-kwoti taht 1-Artikolu 10a(1) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’
kwoti?

2)  Fil-kalkolu tal-fattur ta’ korrezzjoni transsettorjali ghas-settur industrijali, huwa kompatibbli mal-Artikolu 10a(1) u (4)
tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti li wiehed jattribwixxi l-emissjonijiet kollha prodotti fil-produzzjoni tas-shana
finstallazzjonijiet ta” kogenerazzjoni ghal kunsinna lil installazzjonijiet [koperti mill-iskema ghall-iskambju ta’ kwoti
ta’ emissjonijiet (“Installazzjonijiet ETS”)] lil-lott ghall-irkant u mhux lil-limitu massimu tal-industrija, minkejja l-fatt i
l-emissjonijiet mill-produzzjoni tas-shana huma eligibbli ghall-allokazzjoni minghajr hlas tal-kwoti taht I-Artikolu 10a
(4) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti?

3)  Jekk ir-risposti ghall-ewwel u t-tieni domanda jkunu fin-negattiv, il-kalkolu, fdak il-kaz, tas-sehem tal-industriji
(34,78 %) tal-emissjonijiet kollha fil-perijodu ta’ riferenza, huwa korrett?

4)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2013/448/EU (*) hija invalida u inkompatibbli mat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 10a
(5) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti, peress li I-kalkolu tal-Kummissjoni tal-limitu massimu tal-industrija jfisser li
fattur ta’ korrezzjoni transsettorjali ghandu jigi applikat dejjem minflok ma jkun applikat “jekk mehtieg”?

5) Il-parametru referenzjarju ta’ prodott ghal metall jahraq gie stabbilit skont l-Artikolu 10a(2) tad-Direttiva dwar -
iskambju ta’ kwoti fuq il-bazi tal-fatt li, fid-definizzjoni tal-principji ghall-istabbiliment tal-punti ta’ riferiment ex ante,
il-punt ta’ tluq ghandu jkun ir-rendiment medju tal-installazzjonijiet li jikkostitwixxu 1-10 % tal-installazzjonijiet l-iktar
effikaci fis-settur rilevanti?

6) Fir-rigward tal-allokazzjoni minghajr hlas tal-kwoti ghall-esportazzjoni ta’ tishin lil unitajiet domestici privati, huwa
kompatibbli mal-Artikolu 10a(4) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti li ma tinghatax allokazzjoni tal-kwoti
minghajr hlas fir-rigward ta’ tishin li huwa esportat lil unitajiet domestici privati?

7)  Bkonnessjoni ma’ applikazzjonijiet ghall-allokazzjoni minghajr hlas tal-kwoti, huwa kompatibbli mal-Anness IV tad-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/UE (*), bhalma ghamlet in-Naturvérdsverket (agenzija Svediza ghall-harsien tan-
natura), li ma jigux indikati l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra kollha li jirrizultaw mill-produzzjoni ta’ tishin li huwa
esportat lil unitajiet domestici privati?

8)  FHl-allokazzjoni tal-kwoti minghajr hlas ghall-esportazzjoni tat-tishin lil unitajiet domestici privati, huwa kompatibbli
mal-Artikolu 10a(1) u (4) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti u mal-Artikolu 10(3) tad-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2011/278/UE li ma tinghatax allokazzjoni ta’ kwoti zejda minghajr hlas fir-rigward ta’ emissjonijiet
ta’ karburanti fossili li jeccedu I-kwota moghtija ghat-tishin esportat lil unitajiet domestici privati?

9)  B’konnessjoni mal-applikazzjonijiet ghall-allokazzjoni tal-kwoti minghajr hlas, huwa kompatibbli mal-Anness IV tad-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/UE, bhalma ghamlet in-Naturvardsverket, li jigu aggustati I-figuri fapplikazzjoni
sabiex l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra attribwibbli ghall-in¢inerazzjoni ta’ gass residwu jigu ekwiparati ma’ dawk
attribwibbli ghall-inc¢inerazzjoni ta’ gass naturali?

10) L-Artikolu 10(8) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/UE jfisser li operatur ma jistax jikseb l-allokazzjoni ta’
kwoti minghajr hlas fir-rigward ta’ konsum tas-shana f'subinstallazzjoni ta’ parametru referenzjarju ta’ shana prodotta
fsubinstallazzjoni ta’ parametru referenzjarju tal-fjuwil differenti?

11) Jekk ir-risposta ghall-ghaxar domanda hija fl-affermattiv, I-Artikolu 10(8) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/
UE imur kontra I-Artikolu 10a(1) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti?
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12) Fl-allokazzjoni ta’ kwoti minghajr hlas fir-rigward ta’ konsum tas-shana, huwa kompatibbli mad-Direttiva dwar I-
iskambju ta’ kwoti u mad-Dokumenti ta’ Gwida Nri 2 u 6 li wiched igis, fil-valutazzjoni, is-sors tas-shana li jipproduci
s-shana kkunsmata?

13) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2013/448/UE hija invalida u inkompatibbli mal-Artikolu 290 TFUE u mal-Artikolu 10a
(1) u (5) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti minhabba li tbiddel il-metodu ta’ kalkolu stabbilit fil-punti (a) u (b) tat-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 10a(5) tad-Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti billi teskludi mill-bazi tal-kalkolu
emissjonijiet li huma kkawzati mill-in¢inerazzjoni ta’ gass residwu u l-produzzjoni ta’ elettriku u shana fl-istess hin,
minkejja I-fatt li l-allokazzjoni minghajr hlas tal-kwoti hija permessa f'dak ir-rigward skont 1-Artikolu 10a(1) u (4) tad-
Direttiva dwar l-iskambju ta’ kwoti u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/UE?

14) Shana li tista’ titkejjel fil-forma ta’ fwar minn Installazzjoni ETS, li tintbaghat lil netwerk ta’ fwar b’ hafna konsumaturi
tal-fwar, li mill-anqas wiehed minnhom ma huwiex Installazzjoni ETS, ghandha titgies li tikkostitwixxi
subinstallazzjoni ta’ parametru referenzjarju ta’ shana taht l-Artikolu 3(¢) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/
EU?

15) Huwa rilevanti ghar-risposta ghall-erbatax-il-domanda:

a) il-fatt li n-netwerk ta’ fwar ikun il-proprjeta tal-ikbar konsumatur tal-fwar fin-netwerk u dak il-konsumatur ikun
Installazzjoni ETS,

b) liema sehem tal-kunsinna totali tas-shana ghan-netwerk tal-fwar jintuza mill-ikbar konsumatur,
¢) kemm hemm fornituri u konsumaturi tal-fwar fin-netwerk tal-fwar,

d) jekk hemmx incertezza fir-rigward ta’ min ipproduca s-shana li titkejjel li jakkwistaw il-konsumaturi rispettivi tal-
fwar, u

¢) jekk l-allokazzjoni tal-uzu tal-fwar fi hdan in-netwerk tistax tinbidel b’'mod li numru ta’ konsumaturi tal-fwar li ma
humiex Installazzjonijiet ETS isiru parti minnha jew jizdied l-uzu tal-Installazzjonijiet li ma humiex ETS ezistenti?

16) Jekk ir-risposta ghall-erbatax-il-domanda tiddependi fuq il-fatti tal-kaz specifiku, ghal-liema fatti ghandha tinghata
importanza partikolari?

(')  Direttiva 2003/87KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Ottubru 2003, li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’
emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa -Komunit u li temenda d-Direttiva 96/61/KE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15,
Vol. 7, p. 631).

()  Decizjoni tal-Kummissjoni, tal-5 ta’ Settembru 2013, dwar mizuri ta’ implimentazzjoni nazzjonali ghall-allokazzjoni tranzizzjonali
minghajr hlas ta’ kwoti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra skont I-Artikolu 11(3) tad-Direttiva 2003/87KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (notifikata bid-dokument C(2013) 5666) (GU L 240, p. 27).

()  Decizjoni tal-Kummissjoni, tas-27 ta’ April 2011, li tiddetermina regoli tranzitorji madwar I-Unjoni kollha ghal allokazzjoni
armonizzata minghajr hlas tal-kwoti tal-emissjonijiet skont I-Artikolu 10a tar-Direttiva 2003/87KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (notifikata bid-dokument numru C(2011) 2772) (GU 2011 L 130, p. 1).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Augstaka tiesa (il-Latvja) fit-22 ta’ April 2015 — Aleksei
Petruhhin

(Kawza C-182/15)
(2015/C 205/31)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Augstaka tiesa
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Aleksei Petruhhin

Konvenuta: Latvijas Republikas Generalprokuratfira

Domandi preliminari

1) L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 18 u l-Artikolu 21(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandhom
jigu interpretati fis-sens li, fil-kaz ta’ estradizzjoni ta’ ¢ittadin ta’ kwalunkwe Stat Membru tal-Unjoni Ewropea lejn Stat li
ma huwiex membru tal-Unjoni Ewropea, skont ftehim dwar l-estradizzjoni konkluz bejn Stat Membru u pajjiz terz,
ghandu jigi ggarantit l-istess livell ta’ protezzjoni bhal dak li huwa ggarantit lil ¢ittadin tal-Istat Membru inkwistjoni?

2) Ftali cirkustanzi, il-qorti tal-Istat Membru li kien mitlub l-estradizzjoni ghandha tapplika l-kundizzjonijiet ta’
estradizzjoni tal-Istat tal-Unjoni Ewropea tan-nazzjonalita jew ta’ dak li fih tinzamm ir-residenza abitwali?

3) Fil-kazijiet fejn l-estradizzjoni ghandha ssir minghajr ma jittieched inkunsiderazzjoni l-livell specifiku ta’ protezzjoni
stabbilit ghac¢-cittadini tal-Istat li jkun gie mitlub l-estradizzjoni, I-Istat Membru li gie mitlub l-estradizzjoni ghandu
jivverifika i jigu osservati l-garanziji stabbiliti fl-Artikolu 19 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,
jigifieri li l-ebda persuna ma tista’ tigi estradita lejn Stat fejn hemm riskju serju li tkun suggetta ghall-piena tal-mewt,
ghat-tortura jew ghal pieni jew trattamenti ohra inumani jew degradanti? Din il-verifika tista’ tigi limitata ghall-
konstatazzjoni li I-Istat li jitlob l-estradizzjoni jkun parti kontraenti fil-Konvenzjoni dwar il-projbizzjoni tat-tortura, jew
ghandha tigi ezaminata s-sitwazzjoni konkreta, billi tittiched inkunsiderazzjoni l-evalwazzjoni tal-imsemmi Stat
maghmula mill-Kunsill tal-Ewropa?

Appell ipprezentat fis-27 ta’ April 2015 minn Tarif Akhras mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali
(Is-Seba’ Awla) fit-12 ta’ Frar 2015 fil-Kawza T-579/11, Tarif Akhras vs II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-193/15 P)
(2015/C 205/32)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellant: Tarif Akhras (rapprezentanti: S. Millar, S. Ashley, Solicitors, D. Wyatt QC, R. Blakeley, Barrister)

Partijiet ohra fil-procedura: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla parzjalment is-sentenza tal-Qorti Generali (Is-Seba’ Awla) moghtija fit-12 ta’ Frar 2015 fil-Kawza T-579/11
Tarif Akhras vs 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea;

— tannulla I-mizuri kkontestati mehuda fil-Kawza T-579/11 fit-23 ta’ Marzu 2012 u iktar tard, sa fejn dawn japplikaw lill-
appellant;

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez ta’ dan l-appell u ta’ dawk tal-procedura quddiem il-Qorti Generali.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell tieghu, l-appellant jinvoka Zewg motivi.

Fl-ewwel lok, il-Qorti Generali wettget zball ta’ ligi meta ddecidiet li I-Kunsill seta’ japplika l-prezunzjoni li tghid li I-
appellant kien ibbenefika mill-iskema ufjew kien appoggja l-iskema, u naqqset milli tapplika l-kriterju xieraq, intiz li
jistabbilixxi jekk il-fatti stabbiliti kinux jikkostitwixxu sett ta’ indizji sufficjentement specifici, precizi u koerenti li
jippermettu li jistabbilixxu li l-appellant ibbenefika mill-iskema ufjew kien appoggja l-iskema.



22.6.2015 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 205/25

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali wettget zball ta’ ligi u znaturat il-provi rilevanti rigward jekk l-appellant ibbenefikax mill-
iskema ufjew kienx appoggja l-iskema, provi li, fl-assenza ta’ tali znaturament, setghu juru li l-appellant ma kienx ibbenefika
mill-iskema u ma kienx appoggja l-iskema.

Li kieku 1-Qorti Generali ma kinitx applikat din il-prezunzjoni ufjew kienet applikat il-kriterju xieraq u/jew ma kinitx
znaturat il-provi msemmija iktar ‘il fuq, hija kienet tannulla l-mizuri kkontestati mehuda fil-Kawza T-579/11 fit-
23 ta’ Marzu 2012 u iktar tard.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ April 2015 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Portugiza
(Kawza C-200/15)
(2015/C 205/33)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Wasmeier u P. Guerra e Andrade, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Portugiza

Talbiet

— tiddikjara li billi applikat, bil-ghan li tiddetermina l-valur taxxabbli tal-vetturi uzati minn Stat Membru iehor, introdotti
fit-territorju Portugiz, sistema relatata mal-kalkolu ta’ deprezzament tal-vetturi li ma tihux inkunsiderazzjoni l-valur
reali tal-vettura u, b’'mod partikolari, li ma tihux inkunsiderazzjoni d-deprezzament fil-kaz ta’ vetturi li ghandhom iktar
minn hames snin, ir-Repubblika Portugiza nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht l-Artikolu 110 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

— tikkundanna lir-Repubblika Portugiza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni tqis li r-regoli tal-Artikolu 11 tal-Kodi¢i Portugiz dwar it-taxxa fuq il-vetturi huma diskriminatorji fir-
rigward tal-vetturi awtomobilistici li jidhlu fil-Portugall, jigifieri, vetturi uzati b’registrazzjoni definittiva mahruga minn Stat
Membru iehor li huma introdotti fis-suq Portugiz. Fil-fatt, bil-kontra ta’ dak li jigri bil-vetturi uzati originarjament introdotti
fil-Portugall, il-vetturi introdotti minn Stati Membri ohra jigu suggetti ghal rati ta’ taxxa li ma jirriflettux, b’'mod adegwat, id-
deprezzament tal-vettura. B'mod partikolari, hemm tnaqqis fir-rata ta’ taxxa biss wara sena ta’ uzu. Barra minn hekk, minn
hames snin ta’ uzu, il-percentwali ta’ tnaggis ma tistax tec¢cedi t-52 %.
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Mejju 2015 — Spa Monopole vs UASI - Orly International
(SPARITUAL)

(Kawza T-131/12) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja verbali SPARITUAL — Trade marks Benelux verbali u figurattivi precedenti SPA u LES
THERMES DE SPA — Raguni relattiva ghal rifjut — Artikolu 8(5) tar-Regolament (KE) Nru 207/

2009”)

(2015/C 205/34)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Spa Monopole, compagnie fermiére de Spa SA/NV (Spa, il-Belgju), (rapprezentanti: L. De Brouwer, E. Cornu
u E. De Gryse, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: J. Crespo Carrillo
u A. Folliard-Monguiral, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Orly International, Inc.
(Van Nuys, California, I-Istati Uniti) (rapprezentanti: P. Kremer u J. Rotsch, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tad-9 ta’ Jannar 2012 (Kaz R 2396/2010-1), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Spa Monopole, compagnie fermiere de Spa SA/NV u Orly International, Inc.

Dispozittiv
1. Id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffiéju tal-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u disinni) (UASI) tad-
9 ta’ Jannar 2012 (Kaz R 2396/2010-1) hija annullata.

2. L-UASI u Orly International, Inc. huma kkundannati jsostnu l-ispejjez taghhom kif ukoll l-ispjjez ta’ Spa Monopole, compagnie
fermiére de Spa SA/NV.

(") GUC 165, 09.06.2012.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Mejju 2015 — Skype vs UASI - Sky u Sky IP International (skype)
(Kawza T-423[12) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja figurattiva skype — Trade mark Komunitarja verbali precedenti SKY — Raguni relattiva
ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru207/2009”]

(2015/C 205/35)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Skype Ultd (Dublin, l-Irlanda) (rapprezentanti: inizjalment I. Fowler, solicitor, ]. Schmitt, avukat, u J. Mellor, QC,
sussegwentement A. Carboni u M. Browne, solicitors)
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Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: P. Bullock, agent)

Partijiet ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Sky plc, li kienet British
Sky Broadcasting Group plc (Isleworth, Ir-Renju Unit); u Sky IP International Ltd (Isleworth) (rapprezentanti: D. Rose
u V. Baxter, solicitors, sussegwentement D. Rose, R. Guthrie, solicitors, T. Moody-Stuart, barrister, u J. Curry, solicitor)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UAS], tas-26 ta’ Lulju 2012, (Kaz R 1561/2010-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn British Sky Broadcasting Group plc u Sky IP International Ltd, minn naha, u Skype Ultd,
min-naha l-ohra.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Skype Ultd ghandha tbati I-ispejjez rispettivi taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Ufficéiu ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) (UASI), minn Sky plc u minn Sky IP International Ltd.

() GUC 355, 17.11.2012.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Mejju 2015 - Skype vs UASI - Sky u Sky IP International
(SKYPE)

(Kawza T-183/13) (')

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja verbali SKYPE — Trade mark Komunitarja verbali precedenti SKY — Raguni relattiva ghal
rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2015/C 205/36)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Skype Ultd (Dublin, l-Irlanda) (rapprezentanti: inizjalment I. Fowler, solicitor, J. Schmitt, avukat, u J. Mellor, QC,
sussegwentement A. Carboni u M. Browne, solicitors)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: P. Bullock u N. Bambara,
agenti)

Partijiet ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Sky plc, li qabel kienet
British Sky Broadcasting Group plc (Isleworth, ir-Renju Unit); u Sky IP International Ltd (Isleworth) (rapprezentanti:
R. Guthrie, D. Rose, V. Baxter, solicitors, u T. Moody-Stuart, barrister, sussegwentement R. Guthrie, D. Rose, T. Moody-
Stuart u J. Curry, solicitor)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tat-30 ta’ Jannar 2013 (Kaz R 2398/2010-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn British Sky Broadcasting Group plc u Sky IP International Ltd, minn naha, u Skype Ultd,
min-naha l-ohra.
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Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Skype Ultd ghandha tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks
u Disinni) (UASI), minn Sky plc u minn Sky IP International Ltd.

() GUC 171, 15.06.2013.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Mejju 2015 - Skype vs UASI - Sky u Sky IP International
(SKYPE)

(Kawza T-184/13) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja verbali SKYPE — Trade mark Komunitarja verbali precedenti SKY — Raguni relattiva ghal
rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2015/C 205/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Skype Ultd (Dublin, l-Irlanda) (rapprezentanti: inizjalment I. Fowler, solicitor, J. Schmitt, avukat, u J. Mellor, QC,

sussegwentement minn A. Carboni u M. Browne, solicitors)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: P. Bullock u N. Bambara,
agenti)

Partijiet ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Sky plc, li kienet British
Sky Broadcasting Group plc (Isleworth, ir-Renju Unit); u Sky IP International Ltd (Isleworth) (rapprezentanti: R. Guthrie,
D. Rose, V. Baxter, solicitors, u T. Moody-Stuart, barrister, sussegwnetement minn R. Guthrie, D. Rose, T. Moody-Stuart
u J. Curry, solicitor

Suggett
Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI, tat-30 Jannar 2013 (Kaz R 121/2011-4), dwar

procedimenti ta” oppozizzjoni bejn British Sky Broadcasting Group plc u Sky IP International Ltd, minn naha wahda,
u Skype Ultd, min-naha l-ohra

Dispozittiv

1) Le recours est rejeté.

2) Skype Ultd ghandha tbati l-ispejjez taghha stess kif ukoll dawk sostnuti mill-Ufficiju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (UASI), minn Sky plc u minn Sky IP International Ltd.

) GUC171,15.06.2013.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Mejju 2015 — Petropars Iran et vs Il-Kunsill
(Kawza T-433[13) ()

(“Politika barranija u ta’ sigurta komuni — MiZuri restrittivi mehuda kontra I-Iran bil-ghan li titwaqqaf
il-proliferazzjoni nukleari — Iffrizar ta’ fondi — Obbligu ta’ motivazzjoni — Zball ta’ evalwazzjoni —
Eccezzjoni ta’ illegalita — Dritt li tigi eZercitata attivita ekonomika — Dritt ghall-proprjeta —
Protezzjoni tas-sahha pubblika, tas-sigurta u tal-ambjent — Principju ta’ prekawzjoni —
Proporzjonalita — Drittijiet tad-difiza”)

(2015/C 205/38)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Petropars Iran Co. (Kish Island, l-Iran) Petropars Oilfields Services Co. (Kish Island); Petropars Aria Kish
Operation and Management Co. (Tehran, l-Iran); Petropars Resources Engineering Kish Co. (Tehran) (rapprezentanti:
S. Zaiwalla, P. Reddy, Z. Burbeza, solicitors, R. Blakeley, G. Beck, barristers, u M. Brindle, QC)

Konvenut: II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: V. Piessevaux u M. Bishop, agenti)

Suggett

Minn naha, talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kunsill 2013/270/PESK, tas-6 ta’ Gunju 2013, li temenda d-
Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 156, p. 10), kif ukoll ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 522/2013, tas-6 ta’ Gunju 2013, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012
dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 156, p. 3), u, min-naha l-ohra, talba ghal dikjarazzjoni ta’ inapplikabbilta tal-
Artikolu 20(1)(¢) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413, tas-26 ta’ Lulju 2010, dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u li thassar
il-Pozizzjoni Komuni 2007/140/PESK (GU L 195, p. 39), kif ukoll tal-Artikolu 23(2)(d) tar-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 267/2012, tat-23 ta’ Marzu 2012, dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 961/2010
(GUL 88, p. 1)

Dispozittiv

1) Is-segwenti atti huma annullati sa fejn dawn jikkoncernaw lil Petropars Aria Kish Operation and Management Co. u lil Petropars
Resources Engineering Kish Co.:

— id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/270/PESK, tas-6 ta’ Gunju 2013, li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri
restrittivi kontra I-Iran;

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 522/2013, tas-6 ta’ Gunju 2013, li jimplimenta r-Regolament
(UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran.

2) L-effetti tad-Decizjoni 2013/270 u tar-Regolament Nru 522/2013 ghandhom jinzammu fir-rigward ta’ Petropars Aria Kish
Operation and Management Co. u ta’ Petropars Resources Engineering Kish Co. sad-data tal-iskadenza tat-terminu tal-appell
imsemmi fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 56 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea jew, jekk jigi pprezentat appell
fdan it-terminu, sakemm dan l-appell jigi michud.

3) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

4) Kull parti ghandha tbati I-ispejjez taghha.

() GUC 313, 26.10.2013.
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Sentenza tal-Qorti Generali tas-7 ta’ Mejju 2015 — Cosmowell vs UASI — Haw Par (GELENKGOLD)
(Kawza T-599/13) ()
(Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghal trademark Komunitarja
figurattiva GELENKGOLD — Trademark Komunitarja figurattiva precedenti li tirrapprezenta tigra —
Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Tibdil tal-karattru distintiv tat-trade mark
precedenti — Xebh bejn is-sinjali fil-livell fonetiku — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/
2009)
(2015/C 205/39)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Cosmowell GmbH (Sankt Johann in Tirol, I-Awstrija) (rapprezentant: J. Sachs, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: D. Walicka, agent)

Parti(jiet) ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Haw Par Corp. Ltd
(Singapur, Singapor) (rapprezentanti: C. Schultze, J. Ossing, R.D. Harer, C. Weber, H. Ranzinger, C. Brockmann
u C. Gehweiler, avukati)

Suggett

Appell mid-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tal-5 ta’ Settembru 2013 (Kaz R 2013/2012-4), dwar procedimenti
ta’ oppozizzjoni bejn Haw Par Corp. Ltd u Cosmowell GmbH.

Dispozittiv

1)

§)

Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

GU C 39, 8.2.2014.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Mejju 2015 - Lidl Stiftung vs UASI - Horno del Espinar (Castello)
(Kawza T-715/13) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja figurattiva Castello — Trade mark nazzjonali figurattiva precedenti Castellé — Raguni
relattiva ghal rifjut — Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009 — Dritt ta’ smigh — It-tieni sentenza tal-Artikolu 75 tar-Regolament Nru 207/2009”]

(2015/C 205/40)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Ufficéju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI) tal-
5 ta’ Settembru 2013 (Kaz R 2013/2012-4) hija annullata.

L-UASI ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll nofs l-ispejjez sostnuti minn Cosmowell GmbH, kemm quddiem il-Qorti Generali kif
ukoll quddiem il-Bord tal-Appell.

Haw Par Corp. Ltd ghandha tbati l-ispejjez proprji taghha kif ukoll nofs I-ispejjez sostnuti minn Cosmowell GmbH, kemm quddiem
il-Qorti Generali kif ukoll quddiem il-Bord tal-Appell.

Rikorrenti: Lidl Stiftung & Co. KG (Neckarsulm, il-Germanja) (rapprezentanti: M. Wolter, M. Kefferpiitz u A. Marx, avukati)
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Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: P. Geroulakos, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Horno del Espinar, SL (El Espinar, Spanja)

Suggett

Rikors kontra d-Decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI, tal-1 ta’ Ottubru 2013 (Kaz R 2338/2012-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Horno del Espinar, SL u Lidl Stiftung & Co. KG.

Dispozittiv
1) Id-Decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Ufficciu ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI), tal-

1 ta’ Ottubru 2013 (Kaz R 2338/2012-2), dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Horno del Espinar, SL u Lidl Stiftung & Co.
KG, hija annullata.

2) L-UASI huwa kkundannat ghall-ispejjez.

) GUC78,15.03.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tat-23 ta’ April 2015 — Chatzianagnostou vs Il-Kunsill et
(Kawza T-383/13) ()

(“Rikors ghal annullament — Politika barranija u ta’ sigurta komuni — Espert nazzjonali ssekondat mal-
missjoni Eulex Kosovo — Decizjonijiet ta’ kap ta’ missjoni dwar sanzjonijiet dixxiplinari”)

(2015/C 205/41)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet
Rikorrent: Antonios Chatzianagnostou (Serres, il-Gre¢ja) (rapprezentant: C. Makris, avukat)

Konvenuti: II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Kyriakopoulou, A. Vitro u M. Bauer, agenti); Il-Kummissjoni
Ewropea (rapprezentanti: J. Currall, A.-C. Simon u M. Konstantinidis, agenti); u Eulex Kosovo (Pristina, il-Kosovo)
(rapprezentanti: B. Borchardt, agent, assistit minn D. Fouquet, avukat)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-decizjonijiet tal-10 ta’ Mejju 2013 fil-kazijiet dixxiplinari Nri 02/2013 u 06/2013, iffirmati
mill-kap tal-missjoni Eulex Kosovo.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inamissibbli.

2) Antonios Chatzianagnostou ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk sostnuti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, mill-
Kummissjoni Ewropea u minn Eulex Kosovo.

() GU C 313, 26.10.2013.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-14 ta’ April 2015 — SolarWorld u Solsonica vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-393/13) ()

[“Dumping — Importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci bis-silikon kristallin u l-komponenti ewlenin
(jigifieri c-celloli u l-wejfers) li joriginaw jew li jigu kkonsenjati mic-Cina — Dazju anti-dumping
provvizorju”]

(2015/C 205/42)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: SolarWorld AG (Bonn, il-Germanja); u Solsonica SpA (Cittaducale, I-Italja) (rapprezentanti: L. Ruessmann, avukat,
u J. Beck, solicitor)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-F. Brakeland u T. Maxian Rusche, agenti)

Suggett

Fl-ewwel lok, talba ghall-annullament tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 513/2013, tal-4 ta’ Gunju 2013, li jimponi
dazju anti-dumping provvizorju fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i bis-silikon kristallin u I-komponenti ewlenin
(jigifieri ¢-celloli u l-wejfers) li joriginaw jew li jigu kkonsenjati mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 182/2013 li jaghmel dawn l-importazzjonijiet li joriginaw fi jew li huma kkonsenjati mir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina soggetti ghar-registrazzjoni (GU L 152, p. 5) sa fejn ir-rata tal-imsemmija dazji provvizorji hija stabbilita,
ghall-perijodu mis-6 ta’ Gunju sal-5 ta’ Awwissu 2013, ghal-livell li jelimina la d-dumping u lanqas id-dannu, fit-tieni lok,
talba ghall-ordni lill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri li japplikaw ir-rati shah tad-dazji antidumping mis-6 ta’ Gunju
2013 u, fit-tielet lok, talba ghar-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Kummissjoni ghad-dannu li r-rikorrenti subew
minhabba l-applikazzjoni, matul il-perijodu mis-6 ta’ Gunju sal-5 ta’ Awwissu 2013 tad-dazji anti-dumping provvizorji
ghar-rata stabbilita mir-Regolament Nru 513/2013.

Dispozittiv

1) It-tieni kap tat-talbiet ta’ SolarWorld AG u Solsonica SpA, intiz sabiex ikun mehmuz lill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri li
japplikaw ir-rati tad-dazju antidumping indikati fl-Artikolu 1(2)(ii) tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 513/2013, tal-
4 ta’ Gunju 2013, li jistabbilixxi dazju anti-dumping prowvizorju fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci bis-silikon
kristallin, u I-komponenti ewlenin (celloli u wejfers) li joriginaw jew li huma kkonsenjati mir-Repubblika tac-Cina u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 182/2013 li jaghmel dawn l-importazzjonijiet li joriginaw fi jew li huma kkonsenjati mir-Repubblika tac-
Cina soggetti ghar-registrazzjoni, u dan mis-6 ta’ Gunju 2013, huwa manifestament inammissibbli.

2) Ma tistax izjed tinghata decizjoni fuq ir-rikors ghal annullament tar-Regolament Nru 513/2013 u fuq ir-rikors ghad-danni.

3) SolarWorld u Solsonica ghandhom ibatu I-ispejjez rispettivi taghhom, kif ukoll terz mill-ispejjez tal-Kummissjoni Ewropea. Din tal-
ahhar ghandha tbati I-bgija mill-ispejjez taghha stess.

() GUC 274, 21.09.2013.

Digriet tal-Qorti Generali tat-28 ta’ April 2015 - Dyckerhoff Polska vs Il-Kummissjoni Ewropea
(Kawza T-284/14) ()

(“Rikors ghal annullament — Terminu ghall-prezentata ta’ rikors — Tardivita — Assenza ta’ forza
magguri jew ta’ kaz fortuwitu — Inammissibbilta manifesta — Eicezzjoni ta’ illegalita”)

(2015/C 205(43)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet

Rikorrenti: Dyckerhoff Polska sp. z 0.0. (Nowiny, il-Polonja) (rapprezentant: K. Kowalczyk, avukat)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. White u K. Herrmann, agenti)

Suggett

Talba ghal annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2013/448/UE, tal-5 ta’ Settembru 2013, dwar il-mizuri nazzjonali
ta’ implementazzjoni ghall-allokazzjoni tranzizzjonali minghajr hlas ta” kwoti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra skont I-
Artikolu 11(3) tad-Direttiva 2003/87 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15,
Vol. 7, p. 631).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

2) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni dwar it-talbiet ghal intervent tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u tal-Parlament Ewropew.

3) Dyckerhoff Polska sp. z o.0. hija kkundannata ghall-ispejjez.

(") GU C 245, 28.7.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tas-27 ta’ April 2015 - Vierling vs UASI - IP Leanware (BRAINCUBE)
(Kawza T-581/14) ()
(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Irtirar tal-oppoZizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata
decizjoni”)
(2015/C 205/44)
Lingwa tal-kawza: 1-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Yvonne Vierling (K6ln, il-Germanja) (rapprezentanti: G. Hasselblatt u D. Kipping, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: I. Harrington, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: IP Leanware (Issoire,
Franza)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UAS]I, tat-30 ta’ April 2014 (Kaz R 1486/2013-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Yvonne Vierling u IP Leanware.

Dispozittiv
1) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

2) Yvonne Vierling hija kkundannata tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-UASL

() GU C 351, 06.10.2014.
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Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-24 ta’ April 2015 — CRM vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-43/15 R)

(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Registrazzjoni ta’ indikazzjoni geografika protetta — ‘piadina
romagnola/piada romagnola’ — Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni — Nugqqas ta’ urgenza”)

(2015/C 205/45)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: CRM Sl (Modena, I-Italja) (rapprezentanti: G. Forte, C. Marinuzzi u A. Franchi, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Bianchi u J. Guillem Carrau, agenti)

Suggett
Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1174/2014, tal-

24 ta’ Ottubru 2014, li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet
geografici protetti [Piadina Romagnola/Piada Romagnola (IGP)] (GU L 316, p. 3).

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-24 ta’ April 2015 - Hydrex vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-45/15 R)
(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Ftehim ta’ sussidju dwar progett li jirrigwarda strument

finanzjarju ghall-ambjent — Ordni ta’ rkupru — Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni — Ksur tar-
rekwiziti procedurali — Inammissibbilta”)

(2015/C 205/46)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz
Partijiet
Rikorrenti: Hydrex NV (Anvers, il-Belgju) (rapprezentant: P. Van Eysendeyk, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Lejeune u G. Wils, agenti)

Suggett

Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2015) 103 finali, tat-12 ta’ Jannar 2015, dwar I-
ordni ta’ rkupru Nru 3241405101 kontra r-rikorrenti u li tirrigwarda l-ammont ta’ EUR 540 721,10.

Dispozittiv

1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.
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Rikors ipprezentat fit-8 ta’ April 2015 — EFB vs II-Kummissjoni
(Kawza T-174/15)
(2015/C 205/47)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: European Federation of Biotechnology (EFB) (Liege, il-Belgju) (rapprezentanti: M. Troncoso Ferrer u S. Moya
Izquierdo, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:
— tiddikjara r-rikors ammissibbli u fondat;
— tordna lill-Kummissjoni thallas EUR 36 457,79 lir-rikorrenti;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz tar-rikors taghha, ir-rikorrenti titlob lill-Qorti Generali tiddikjara li I-Kummissjoni kisret l-obbligi kuntrattwali
taghha li hija kellha taht il-kuntratt tal-24 ta’ Jannar 2007 dwar il-progett ghall-European Federation of Biotechnology Latin
American Action on Functional Foods, bir-referenza CT-2006-043158, u titlob il-hlas tas-somma finali ta’ EUR 36 457,79
euros.

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka sitt motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni ta’ diversi spejjez eligibbli, li jikkostitwixxu zball fl-
evalwazzjoni tal-provi li jmur kontra 1-Artikolu 1315 tal-Kodici Civili Belgjan;

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikoli I1.20 u IL.6 tal-kundizzjonijiet generali tal-kuntratt;

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 1134 tal-Kodi¢i Civili Belgjan u tal-principju tal-ezekuzzjoni in bona fide
tal-kuntratt;

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq in-nuqgas ta’ motivazzjoni tad-decizjoni tal-Kummissjoni li ma tirrimborsax certu spejjez;
5. Il-hames motiv ibbazat fuq il-ksur tal-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi;

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq in-nuqqas ta’ carezza tar-regoli applikabbli ghas-Sitt Programm Qafas ghar-Ricerka u I-Izvilupp
Teknologiku.

Rikors ipprezentat f1-10 ta’ April 2015 — SLE Schuh vs UASI - Vigoss Tekstil Konfeksiyon Sanayi ve
Ticaret (VIOS)

(Kawza T-191/15)
(2015/C 205/48)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: SLE Schuh GmbH (Graz, 1-Awstrija) (rapprezentant: A. Stolitzka, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Vigoss Tekstil Konfeksiyon Sanayi ve Ticaret Ltd Sirketi (Istanbul, it-Turkija)
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Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikanti: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: it-trade mark verbali Komunitarja “VIOS” —Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 11 283 546

Procedimenti quddiem [-UASI: proc¢edimenti ta” oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI tat-22 ta’ Jannar 2015 fil-Kaz R 623/2014-5

Talbiet

— tilqa’ r-rikors u temenda d-decizjoni kkontestata, billi tawtorizza r-registrazzjoni tat-trade mark “VIOS” ghall-klassijiet
kollha, kif ukoll ghal:

Klassi 18: prodotti maghmula minn [gilda u imitazzjonijiet tal-gilda], sa fejn dawn ma humiex inkluzi fi klassijiet ohra;
bagolli u basktijiet tal-ivvjaggar; parasoli.

Klassi 25: hwejjeg, xedd ir-ras.
sussidjarjament
— tilqa’ r-rikors u tannulla d-decizjoni kkontestata.

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ April 2015 — Aguirre y Compaiifa vs UASI - Puma (Rapprezentazzjoni ta
zarbun tal-isport)

(Kawza T-205/15)
(2015/C 205/49)
Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Aguirre y Compaiifa, SA (Madrid, Spanja) (rapprezentanti: M. Pomares Caballero u A. Pomares Caballero, avukati)
Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Puma SE (Herzogenaurach, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Proprjetarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: it-trade mark Komunitarja verbali li tirrapprezenta zarbun tal-isport — Trade mark
Komunitarja Nru 1050520-0001

Decizjoni kkontestata: decizjoni tat-Tielet Bord tal-Appell tal-UASI tal-20 ta’ Jannar 2015 fil-Kaz R 696/2013-3
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Talbiet

— temenda d-decizjoni kkontestata fis-sens li tiddikjara li r-raguni ta’ invalidita invokata mill-Bord tal-Appell, prevista fl-
Artikolu 25(1)(e) tar-Regolament Nru 6/2002, ma tezistix f'dan il-kaz;

— jew, sussidjarjament, tannulla d-decizjoni kkontestata;

— u, fkull kaz, tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez tieghu u ghal dawk tar-rikorrenti.

Motivi invokati

— Ksur tal-forom procedurali sostanzjali peress li d-decizjoni kkontestata tinkludi dikjarazzjonijiet li ma humiex koerenti
u li jipprekludu motivazzjoni suffi¢jenti tal-imsemmija decizjoni.

— Ksur tal-Artikolu 25(1)(e) tar-Regolament Nru 6/2002.

— Ksur tal-Artikolu 63 tar-Regolament Nru 6/2002.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — Gmina Kosakowo vs II-Kummissjoni
(Kawza T-209/15)
(2015/C 205/50)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet

Rikorrenti: Gmina Kosakowo (Kosakowo, il-Polonja) (rapprezentanti: M. Lesny, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla I-Artikolu 2(1) u (2) tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni Ewropea, tas-26 ta’ Frar 2015, li tikkoncerna I-
mizura SA.35388 (2013/C) (ex 2013/NN u ex 2012/N);

— tannulla l-Artikolu 3(1), (2), (3) u (4) tad-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea, tas-26 ta’ Frar 2015, li tikkoncerna I-
mizura SA.35388 (2013/C) (ex 2013/NN u ex 2012/N);

— tannulla [-Artikolu 4(1) u (2) tad-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea, tas-26 ta’ Frar 2015, li tikkoncerna I-
mizura SA.35388 (2013/C) (ex 2013/NN u ex 2012/N);

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez tal-proceduri, inkluzi l-ispejjez ta’ rapprezentanza fil-kawza tar-rikorrenti.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka hames motivi.
1. L-ewwel motiv ibbazat fuq

— konstatazzjoni zbaljata tal-fatti li huma l-bazi tad-decizjoni kkontestata
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2. It-tieni motiv ibbazat fuq

— ksur tal-Artikolu 107(1) TFUE, sa fejn il-Kummissjoni kkonstatat b’mod infondat li I-Gmina Kosakowo (komun ta’
Kosakowo) ta ghajnuna pubblika bi ksur ta’ din id-dispozizzjoni, minkejja li l-akkwist ta’ ishma tal-kumpannija Port
Lotniczy Gdynia — Kosakowo sp. z 0.0. (ajruport Gdynia-Kosakowo, kumpannija b’responsabbilta limitata) kien
jikkostitwixxi I-hlas ta’ tranzazzjoni mwettqa fil-kuntest ta’ kuntratt ta’ kiri ta’ plott ta’ art; minhabba l-applikazzjoni
zbaljata mill-Kummissjoni Ewropea tal-kriterju ta’ investitur privat kif ukoll minhabba l-konstatazzjoni infondata li
l-ghoti ta’ ghajnuna pubblika lil Port Lotniczy Gdynia-Kosakowo sp. z 0.0. holoq distorsjoni tal-kompetizzjoni jew
hedded li johloq distorsjoni tal-kompetizzjoni, u ppregudika l-kummer¢ bejn iz-zewg Stati Membri.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq

— ksur tal-Artikolu 107(3)(a) u (¢) TFUE, peress li I-Kummissjoni kkonstatat li t-twettiq tal-investimenti ma huwiex
iggustifikat minn kunsiderazzjonijiet marbuta mal-izvilupp regjonali u ma huwiex proporzjonali mal-izvantaggi li
dan huwa intiz li jtaffi, kif ukoll minhabba l-konstatazzjoni li I-ghajnuna pubblika favur il-Port Lotniczy Gdynia-
Kosakowo sp. z 0.0. hija inkompatibbli mal-kundizzjonijiet tal-funzjonament tas-suq intern.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq

— ksur tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 108(2) TFUE, peress li -Kummissjoni Ewropea wettget uzu hazin ta’ poter
u dan minhabba nuqqas ta’ identifikazzjoni u klassifikazzjoni zbaljata tal-attivita tar-rikorrenti, minhabba I-
klassifikazzjoni zbaljata tal-mizura ta’ ghajnuna, l-assenza ta’ analizi, legalment mehtiega, ta” dak li jissejjah “il-
kriterju tal-investitur privat” fl-evalwazzjoni tal-progett ta’ kostruzzjoni tal-ajruport Gdynia — Kosakowo, kif ukoll
minhabba l-analizi zbaljata u inkompleta tas-suq lokali u regjonali tal-ajruporti Pollakki.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq

— ksur tad-dispozizzjonijiet procedurali: ksur tal-Artikolu 107(1) TFUE moqri mal-Artikolu 5(1) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu 1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 339) peress li I-Kummissjoni wettqet zball ta’
ligi fit-twettiq tal-ezami tal-mizuri tal-“kriterju tal-investitur privat”; ksur tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 296 TFUE
minhabba motivazzjoni insuffi¢jenti tad-dec¢izjoni kkontestata; ksur tal-principju ta’ amministrazzjoni tajba; ksur
tal-princijpu ta’ ugwaljanza quddiem il-ligi; kif ukoll ksur tal-principju ta’ certezza legali.

Appell ipprezentat fis-27 ta’ April 2015 minn Claudio Necci mid-digriet moghti mit-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku fil-25 ta’ Marzu 2015 fil-Kawza F-5/15, Necci vs Il-Kummissjoni

(Kawza T-211/15 P)
(2015/C 205/51)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Appellant: Claudio Necci (Auderghem, il-Belgju) (rapprezentant: S. Orlandi u T. Martin, avukati)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea tal-25 ta’ Marzu 2015 fil-Kawza F-5/15 (Necci
vs [l-Kummissjoni);
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— tirrinvija I-kawza quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell tieghu, l-appellant jinvoka zewg aggraviji.

1. L-ewwel aggravju bbazat fuq ksur tad-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva, peress li t-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku (iktar ’il quddiem it-“TSP”) ¢ahad ir-rikors ghal annullament ipprezentat mir-rikorrent minhabba motiv ta’
inammissibbilta li bi zball kien ikkwalifika bhala “manifest”.

2. It-tieni aggravju bbazat fuq zball ta’ ligi mwettaq mit-TSP sa fejn dan ikkunsidra li t-terminu sabiex jitressaq ilment fis-
sens tal-Artikolu 90 tar-Regolamenti tal-Persunal beda jiddekorri mill-mument meta kienet ircevuta l-proposta ta’
akkreditazzjoni tas-snin ta’ servizz u mhux mill-mument tal-accettazzjoni taghha mill-membru tal-persunal.

Rikors ipprezentat f1-24 ta’ April 2015 — Lidl Stiftung vs UASI - toom Baumarkt (Super-Samstag)
(Kawza T-213/15)
(2015/C 205/52)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Lidl Stiftung & Co. KG (Neckarsulm, il-Germanja) (rapprezentanti: M. Wolter u A. Berger)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: toom Baumarkt GmbH (Kéln, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Proprietarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: it-trade mark Komunitarja verbali “Super-Samstag” — Trade mark Komunitarja
Nru 10 304 178

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI tas-16 ta’ Frar 2015 fil-Kaz R 657/2014-5

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez, inkluzi l-ispejjez tal-procedimenti ta’ appell.

Motivi invokati

— ksur tal-Artikolu 52(1)(a) tar-Regolament Nru 207/2009, ikkunsidrat flimkien mar-Regola 37(b)(i) u (iv) tar-
Regolament Nru 2868/95;

— ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009;

— ksur tal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament Nru 207/2009.
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Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — Novartis/UASI — Meda (Zymara)
(Kawza T-214/15)
(2015/C 205/53)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Novartis AG (Basel, I-Isvizzera) (rapprezentant: M. Douglas, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Meda AB (Solna, I-Isvezja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikant: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark ikkontestata kkoncernata: it-trade mark Komunitarja verbali “Zymara” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 9 982 745

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI, tas-6 ta’ Frar 2015, fil-Kaz R 550/2014-5

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— 1I-Bord tal-Appell interpreta hazin il-prodotti i huma “preparazzjonijiet farmacewtici, b’'mod partikolari preparaz-
zjonijiet ghall-kura tal-kancer”;

— Il-Bord tal-Appell zbalja meta bbaza d-decizjoni tieghu fuq regoli ortografici li ma jezistux;

— 1Il-Bord tal-Appell injora argumenti mressqa fir-rigward tal-paragun tas-sinjali u, ghalhekk, zbalja meta ddecieda li s-
sinjali ghandhom biss livell baxx ta’ xebh fonetiku;

— II-Bord tal-Appell ta wisq importanza lill-bidu tal-kliem fil-kuntest tal-paragun viziv.

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ April 2015 - Fiesta Hotels & Resorts vs UASI - Residencial Palladium
(PALLADIUM PALACE IBIZA RESORT & SPA)

(Kawza T-217/15)
(2015/C 205/54)

Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrenti: Fiesta Hotels & Resorts, SL (Ibiza, Spanja) (rapprezentant: ]. Devaureix, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Residencial Palladium, SL (Ibiza, Spanja)
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Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI
Proprietarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: it-trade mark Komunitarja verbali figurattiva li tinkludi l-element verbali “PALLADIUM
PALACE IBIZA RESORT & SPA” — Trade mark Komunitarja Nru 10 524 213

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI tat-23 ta’ Frar 2015 fil-Kaz R 2391/2013-2

Talbiet

— tannulla u tiddikjara ineffettiva d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI tat-23 ta’ Frar 2015;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 53(1)(c) tar-Regolament Nru 207/2009, moqri flimkien mal-Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/
2009.

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Mejju 2015 — Cofely Solelec et vs Il-Parlament
(Kawza T-224/15)
(2015/C 205/55)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: Cofely Solelec (Esch-sur-Alzette, il-Lussemburgu), Mannelli & Associés SA (Bertrange, il-Lussemburgu) u Cofely

Fabricom (Brussell, il-Belgju) (rapprezentant: S. Marx, avukat)

Konvenuta: Il-Parlament Ewropew

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni Nru 103299 tas-27 ta’ April 2015 tad-Direttorat Generali ghall-Infrastruttura u I-Logistika tal-
Parlament Ewropew li permezz taghha l-offerta tar-rikorrenti ghall-lott Nru 75 “elettriku — kurrenti qawwija”
ipprezentata fid-29 ta’ Settembru 2014 fil-kuntest tas-sejha ghal offerti referenza INLO-D-UPIL-T-14-A04 dwar il-
progett ta’ estensjoni u ta’ mmodernizzar tal-bini Konrad Adenauer fil-Lussemburgu giet michuda u d-decizjoni li taghti
I-kuntratt lill-offerent ichor;

— tordna l-produzzjoni tad-dokumenti li gejjin:

— ir-rapport tal-kumitat ghall-evalwazzjoni li ghamel riferiment ghalih il-l-konvenut fil-komunikazzjoni tieghu Nru
101690 tas-27 ta’ Frar 2015; u



C 205/42 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.6.2015

— id-dokumenti fil-fajl ghall-ghoti tal-kuntratti fejn inzamm rekord tal-kuntratti li saru bejn il-Parlament u l-offerenti
konformement mal-Artikolu 160(4) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 12682012, tad-
29 ta’ Ottubru 2012, dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Ottubru 2012, dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni
u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002;

— tikkundanna lill-konvenuti ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw zewg motivi.

1. L-ewwel motiv huwa bbazat fuq in-nuqqas ta’ osservanza tal-kriterji ta’ ghazla u iktar precizament tal-kriterji dwar il-
kapacita finanzjarja u ekonomika kif ukoll tal-kapacita teknika u professjonali.

2. It-tieni motiv huma bbazat fuq in-nuqqas ta’ osservanza tal-kriterji ta’ assenjazzjoni. Ir-rikorrenti jsostnu li, sa fejn ikun
minnu li, meta tigi mqabbla l-offerta tal-offerent li nghata I-kuntratt mal-offerti pprezentati mill-offerenti l-ohra, din I-
offerta hija baxxa wisq, il-konvenut kellu jichad l-offerta u jaghti I-kuntratt lir-rikorrenti.

Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ April 2015 — Microsoft vs UASI - Softkinetic Software (KINECT)
(Kawza T-536/13) ()
(2015/C 205/56)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tat-Tieni Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(") GUC 377, 21.12.2013.

Digriet tal-Qorti Generali tat-23 ta’ April 2015 — Marzocchi Pompe vs UASI - Settima Meccanica
(ELIKA)

(Kawza T-182[14) ()
(2015/C 205/57)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

[l-President tat-Tieni Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(") GUC 159, 26.05.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tat-13 ta’ April 2015 - noon Copenhagen vs UASI — Wurster Diamonds
(noon)

(Kawza T-637/14) ()
(2015/C 205/58)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

[l-President tal-Hames Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GUC 361, 13.10.2014.
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Digriet tal-Qorti Generali tas-27 ta’ April 2015 — Bensarsa vs II-Kummissjoni u CEPD
(Kawza T-791/14) ()
(2015/C 205/59)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tat-Tieni Awla ordna t-thassir tal-kawza.

()  GU C 34, 2.2.2015.
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